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I. entorno económico

1) Principales aspectos de la evolución económica

i) Estructura de la economía

1. Durante la última década, la estructura de la economía de San Vicente y las Granadinas ha sufrido cambios importantes;  hubo un notable aumento en el desarrollo del sector de servicios y una relativa reducción en el sector manufacturero.  El aporte de la agricultura a la economía también se redujo de manera significativa (cuadro I.1).  En 1990, el sector agrícola fue el que más aportó al PIB, con un 21,2 por ciento del total;  para el año 2000, el aporte de ese sector al PIB fue de apenas un 9,8 por ciento.  En lo referente a la agricultura, San Vicente y las Granadinas logró apartarse de la producción de banano durante el decenio de 1990, producción que fue parcialmente reemplazada por otros productos agropecuarios.  Si bien los esfuerzos por racionalizar la producción de banano, en virtud del Plan de Recuperación del Banano (BRP) para las Islas de Barlovento y del Programa de Agricultores Certificados, se tradujeron en una mayor eficiencia y una mejora de la calidad, los niveles de producción siguen siendo insuficientes para cumplir con los contingentes libres de derechos de aduana a ser exportados a la Unión Europea (UE).  Asimismo,  el BRP introdujo nuevamente los precios garantizados a los productores, hecho que podría obstaculizar los esfuerzos por aumentar la productividad y lograr la reestructuración necesaria de la industria.

Cuadro I.1

Producto interno bruto, por  sectores, para el período 1990-2000


1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000

Sector primario
21,5
18,9
19,7
15,2
11,5
14,4
12,9
10,4
11,1
10,7
10,1

   Agricultura 
21,2
18,6
19,4
14,9
11,1
14,1
12,5
10,1
10,8
10,4
9,8

     Bananos
..
..
..
..
..
..
3,8
1,7
2,8
3,0
2,8

     Otros cultivos
..
..
..
..
..
..
5,2
4,9
4,7
4,7
4,5

     Ganado
..
..
..
..
..
..
0,8
0,8
0,8
0,8
0,7

     Silvicultura
..
..
..
..
..
..
0,7
0,7
0,7
0,7
0,6

     Pesca
..
..
..
..
..
..
2,0
2,0
1,9
1,3
1,2

   Minas y canteras 
0,3
0,3
0,3
0,3
0,3
0,3
0,3
0,3
0,3
0,3
0,3














Sector secundario
22,6
23,3
24,0
25,0
25,9
24,6
24,0
26,3
26,6
25,5
25,2

   Sector manufacturero
8,5
8,9
9,5
9,3
9,2
8,4
8,3
7,9
6,8
6,5
6,3

   Electricidad y agua
4,8
4,7
4,6
4,6
5,0
5,0
5,3
5,7
5,7
5,9
6,0

   Construcción
9,3
9,6
9,9
11,1
11,6
11,2
10,5
12,7
14,1
13,0
12,9














Sector terciario
61,7
63,5
61,7
65,2
68,6
67,0
68,3
69,3
67,9
69,8
71,0

   Comercio al por mayor y al
      por menor 
11,4
12,2
12,4
13,8
14,9
14,9
15,1
15,7
16,2
17,1
17,4

   Hoteles y restaurantes
2,2
2,3
2,4
2,6
2,5
2,6
2,4
2,4
2,2
2,3
2,5

   Transporte
13,7
13,4
12,6
12,6
12,8
12,9
13,4
14,2
13,6
13,8
14,2

   Comunicaciones
6,8
7,7
7,1
7,5
8,2
7,7
8,2
7,2
7,1
7,1
7,6

   Bancos y aseguradoras
7,7
7,5
7,1
7,2
8,0
7,9
7,7
7,7
7,1
7,5
7,7

   Sector inmobiliario y de
      vivienda
2,6
2,7
2,5
2,6
2,6
2,5
2,5
2,4
2,4
2,4
2,4

   Servicios gubernamentales
15,4
15,9
15,9
17,0
17,7
16,8
17,3
17,9
17,6
17,7
17,3

   Otros servicios
1,8
1,8
1,7
1,8
1,8
1,7
1,7
1,8
1,8
1,9
1,9

Menos:  carga imputada a 
      servicios
5,8
5,7
5,4
5,4
5,9
6,0
5,2
6,0
5,6
6,0
6,3

Total
100,0
100,0
100,0
100,0
100,0
100,0
100,0
100,0
100,0
100,0
100,0

..
No disponible.

Fuente:
Información facilitada por las autoridades de San Vicente y las Granadinas.

2. Como consecuencia del desarrollo de proyectos de inversión, el sector de la construcción ha crecido en importancia en los años recientes;  su aporte al PIB aumentó del 9,3 por ciento en 1990 al 12,9 por ciento en el año 2000.  El aporte del sector de servicios al PIB fue del 71 por ciento en el año 2000, mientras que en 1990 había sido del 61,7 por ciento.  Dentro del sector de servicios, las esferas más dinámicas fueron las del comercio mayorista y minorista, los servicios gubernamentales y el turismo.  Durante el decenio de 1990, el turismo fue la principal actividad económica, que reemplazó a la producción de banano e impulsó la expansión de otras actividades de servicios.  Las actividades relacionadas con el turismo aumentaron de un 29 por ciento del PIB en 1990, a más del 38 por ciento en 1998, y la participación de San Vicente y las Granadinas en los gastos en turismo en la CARICOM  se elevó del 5 por ciento, en 1990, al 9,5 por ciento en 1998.

3. Desde 1990, San Vicente y las Granadinas busca diversificar sus fuentes de crecimiento económico para lograr reducir su dependencia de las exportaciones de banano:  los ingresos en divisas por esas exportaciones se estancaron debido a problemas de calidad y a un menor acceso preferencial a la UE.  En los últimos años, el Gobierno buscó aumentar la productividad en otras esferas agrícolas, así como en otras actividades, tales como el sector manufacturero, el turismo, los servicios financieros extraterritoriales y la informática.  Esa política se instrumentó mediante una serie de acciones;  las más importantes son un programa de incentivos fiscales que incluye una exención del impuesto sobre la renta para los agricultores, moratorias fiscales para proyectos turísticos, una exención de los impuestos a las importaciones y del impuesto sobre la renta por un período de 10 a 15 años para las industrias manufactureras que se inicien, y un esquema discrecional de exenciones impositivas (capítulo III 3) ii)).  El Gobierno también trató de dirigir las inversiones en función de sus prioridades mediante un análisis previo a la aprobación de cada proyecto de inversión extranjera.  En algunos casos, se alentaron las inversiones mediante el otorgamiento de garantías públicas para la deuda externa privada.
  Las autoridades indicaron que el Gobierno asumió deudas del sector privado en dos ocasiones:  para el proyecto Otley Hall y para el proyecto de Campden Park Container Port.  No obstante, señalaron que no se ha establecido una política en ese sentido.

4. La reforma de la política macroeconómica ha sido el pilar fundamental de la diversificación de la economía.  En especial, la existencia de un superávit en la actual balanza de operaciones del Gobierno nacional dio la señal correcta a los inversores.

5. En San Vicente y las Granadinas, es poco lo que se ha hecho en materia de privatizaciones.  Si bien en principio el Gobierno no se opone a las privatizaciones, considera que, dado que el país ocupa un pequeño territorio, es difícil para el sector privado prestar servicios básicos.  El Gobierno considera que, para la prestación de esos servicios, es necesario recurrir a subvenciones cruzadas, sobre todo porque el país está dividido en siete islas.  El sector público no gubernamental representa el 10 por ciento del PIB:  los servicios de agua y electricidad (alrededor del 5 por ciento del PIB) siguen en manos del Estado.  El servicio de telecomunicaciones es provisto por Cable and Wireless, un monopolio de facto en telefonía fija hasta el año 2004.  Como consecuencia de la decisión tomada por cinco países miembros de la OECO de liberalizar el sector de telecomunicaciones, se están realizando negociaciones entre el Gobierno y Cable and Wireless para liberalizar por completo los servicios en un plazo de 12 a 18 meses desde el 31 de marzo de 2001 (capítulo IV).

6. La inscripción de empresas extraterritoriales ha aumentado mucho en los últimos años, luego de la revisión de las leyes que rigen esas actividades llevada a cabo en 1996.  El sector tiene 11.400 entidades registradas, de las cuales 28 son bancos, 608 son fondos fiduciarios, y el resto son empresas mercantiles internacionales.  Se calcula que el sector extraterritorial aportó 30 millones de dólares EC (3,5 por ciento del PIB) en 1999 en concepto de tasas, empleo, alquileres y uso de servicios públicos.  Los derechos de registro para el Estado ascendieron a 3,3 millones de dólares EC (11 por ciento de ingresos no fiscales) en 1999.

ii) Evolución de los datos macroeconómicos
a)
Producción, empleo y precios

7. Durante la mayor parte del decenio de 1980 y la primera parte del decenio de 1990, San Vicente y las Granadinas experimentó un período de alto crecimiento y buenos resultados económicos, con tasas medias de crecimiento de alrededor del 6,2 por ciento anual en el decenio de 1980, y de un 3,8 por ciento anual entre 1990 y 1995.  Luego de sufrir una contracción económica en 1994 debido a los resultados insatisfactorios de la industria bananera, el crecimiento económico se recuperó a un ritmo vertiginoso en 1995, impulsado por una política de fuerte inversión pública apoyada por ayudas provenientes del fondo Stabex otorgadas por la Unión Europea.  No obstante, en 1996, se produjo una aguda desaceleración como consecuencia de la reducción de inversión pública.  El crecimiento se reanudó en 1997 y se aceleró a partir de ese momento, hasta alcanzar un 5,7 por ciento en 1998 y un 4 por ciento en 1999 (cuadro I.2).  Un factor que contribuyó al crecimiento fue la reforma estructural de la industria bananera, acompañado por una serie de medidas tendientes a la estabilización macroeconómica y a la introducción de medidas de apoyo a la diversificación en la agricultura.  El crecimiento de la producción se calcula en aproximadamente un 3,5 por ciento para el año 2000.  Si bien la producción de banano y la industria del turismo se mantuvieron fuertes, hubo una reducción en el comercio mayorista y minorista, las comunicaciones, y el sector de banca y seguros.

Cuadro I.2
Indicadores macroeconómicos básicos, 1996-2000
(Cambio porcentual de un año a otro, a menos que se especifique lo contrario)


1996
1997
1998
1999
2000a

Sector real 






PIB, precios de mercado, en millones de EC$
751,8
793,1
856,6
887,2
898,9

PIB real, precios de los factores, en millones de EC$
531,8
548,4
579,9
603,0
625,1

Producto interior bruto (real) (índice de crecimiento)
1,2
3,1
5,7
4,0
3,7

Consumo privado (% del PIB)
63,1
74,1
70,8
..
..

Consumo público (% del PIB)
20,3
18,9
18,8
..
..

Inversión pública (%  del PIB)
6,9
12,2
13,8
..
..

Inversión privada (% del PIB)
21,4
17,5
18,8
..
..

Exportaciones de mercancías y servicios no imputables a factores (% del PIB)
52,2
47,7
50,2
..
..

Importaciones de mercancías y servicios no imputables a factores (% del PIB)
63,9
70,4
71,6
..
..

Fuerza laboral (en miles)
43,5
43,5
43,6
..
..

Índice de precios de consumo (% del cambio)
3,6
0,8
3,3
1,8
0,6

Sector externo






Exportaciones (% del PIB)
18,5
15,7
15,6
15,0
16,5

   Exportaciones de bananos (en millones de EC$)
55,4
38,9
56,4
55,1
52,1

Manufacturas (en millones de EC$)
60,8
60,5
54,8
50,2
56,4

   Exportaciones de harina (en millones de EC$)
17,0
23,5
18,6
19,1
20,0

   Exportaciones de arroz (en millones de EC$)
14,6
15,9
17,3
13,5
15,7

Importaciones (% del PIB)
51,8
58,6
60,6
61,1
58,0

   Alimentos (en millones de EC$)
63,2
66,7
62,4
55,6
63,2

   Productos manufacturados (en millones de EC$)
88,0
86,7
91,0
92,1
87,8

   Maquinaria y material de transporte
52,1
59,1
59,9
65,9
48,3

Balanza de elementos visibles de comercio (millones de EC$) 
-250,0
-340,2
-385,0
-408,8
-373,7

Gastos estimados de los visitantes (en millones de EC$)
181,4
197,6
205,5
220,6
245,7

Balanza por cuenta corriente (% del PIB)
-10,0
-20,8
-23,0
-20,2
-13,1

Reservas internacionales imputadas netas (en millones de US$)
29,4
30,4
38,0
41,8
50,0

Deuda pública externa pendiente de pago (% del PIB)
31,3
29,8
31,3
48,5
50,3

Pago de servicios de la deuda (en millones de EC$)
22,4
24,8
25,4
30,5
32,7

Tipo de cambio efectivo real (cambio porcentual para 12 meses) 
3,0
6,8
-1,2
-0,1


Relación de intercambio (cambio porcentual para 12 meses)
-1,8
-0,3
2,1
-1,7
-2,8

Finanzas públicas  






Saldo en cuenta corriente fiscal (% del PIB)
4,0
4,3
5,8
4,3
3,0

Saldo fiscal global (% del PIB)b
0,2
-4,4
-1,4
-1,4
-2,1

Dinero y tipos de interés






Oferta monetaria, M1 (tasa de crecimiento al final del período)
1,1
34,2
12,1
21,2
..

Dinero en sentido amplio, M2 (tasa de crecimiento al final del período)
4,4
14,0
16,1
12,5
10,1

Tipo de interés preferencial de los créditos (% anual)
10,0-11,0
10,0-12,5
10,0-12,5
10,0-12,5
10,0-12,5

..
No disponible.

a
Proyección.

b
Ingresos resultantes de la actividad petrolera menos las transferencias destinadas a financiar el déficit presupuestario no relacionado con el petróleo.

Fuente:
Estadísticas de San Vicente y las Granadinas.

8. Un problema serio para San Vicente y las Granadinas es su alta tasa de desempleo, que alcanzaba aproximadamente un 19 por ciento en 1999, si bien no se cuenta con estadísticas oficiales.  La percepción en el sector privado es que, a pesar de la reciente expansión económica, el desempleo podría ascender a un 35 por ciento.  Se considera que la incidencia del desempleo es particularmente aguda para los jóvenes y las mujeres.  El alto nivel de desempleo puede estar ligado a que el salario mínimo es relativamente alto.  Asimismo, al menos una parte del reciente crecimiento del empleo se debe a la instrumentación de varios proyectos de inversión;  por ello, puede tratarse de un fenómeno temporal y no estructural.  Además, existen indicios de que el sector informal se ha ampliado en los últimos años, en especial en el comercio y el artesanado, hecho que ha ayudado a reducir el impacto del alto desempleo en la población pobre.  Es probable que el desempleo se mantenga alto, ya que la fuerza laboral está aumentando un 1,8 por ciento anual y el crecimiento del salario real supera el crecimiento de la productividad.  El Gobierno planifica aumentar el empleo mediante la promoción de servicios financieros extraterritoriales y de otra índole, y de microempresas, asegurándose de que el sistema educativo responda a los requisitos de la diversificación de las exportaciones;  para ello, se introducirá la enseñanza de computación en las escuelas primarias y secundarias y se ofrecerán programas de formación en el empleo.  El Gobierno también lanzó varios programas de protección social que representan un gasto público anual de un 0,6 por ciento del PIB.  Las elevadas remesas del extranjero (que en 1999 ascendieron a 14 millones de dólares EE.UU., es decir un 4,2 por ciento del PIB) han contribuido a mitigar el efecto de la alta tasa de desempleo sobre el nivel de vida de la población.

9. El nivel de la inflación, medido por las variaciones en el índice de precios de consumo (IPC), se mantuvo relativamente bajo en los últimos años, con un promedio inferior al 1 por ciento anual en el período 1997-99.  En tanto economía pequeña y abierta con un tipo de cambio fijo, la inflación en San Vicente y las Granadinas tiende a ser acorde con los cambios de precios internacionales.  En 1999, el IPC cayó en un 2 por ciento, aproximadamente, debido a la disminución de los precios de las importaciones;  al aumento en el suministro de alimentos, en especial de ciertas legumbres y hortalizas, como consecuencia del aumento simultáneo de la producción interna y de las importaciones, y de la caída del precio del pescado.  Asimismo, siguen aplicándose controles de precios sobre una serie de productos, como el arroz, la leche, el azúcar, la harina, los libros de texto, el cemento, los productos derivados del petróleo, los vehículos de motor y los repuestos para esos vehículos (capítulo III).

iii) Política fiscal

10. El actual saldo en las cuentas fiscales ha venido arrojando un superávit desde 1983;  no obstante, como resultado de un amplio déficit en la cuenta de capital, resultante de los proyectos de inversión emprendidos por el Gobierno, el saldo general mostró un déficit.  Los ingresos totales (fiscales y no fiscales) ascendieron a aproximadamente un 28 por ciento del PIB por año durante el período 1997-99, a pesar de la serie de cambios que se produjeron en el sistema impositivo y de la intensificación de los esfuerzos por aumentar la recaudación.  Los principales cambios en materia fiscal incluyeron:  una reducción en los tipos arancelarios externos máximos;  un aumento en las cargas por servicios de aduana sobre las importaciones;  la abolición del impuesto a la exportación de banano;  la introducción de un recargo sobre las importaciones de vehículos usados;  la exención de derechos de los vehículos importados por operadores turísticos;  y la exención del impuesto sobre el consumo de los pequeños fabricantes en virtud del Programa de créditos de incentivo a la industria.

11. Los gastos corrientes en relación con el PIB se mantuvieron en alrededor del 24 por ciento anual durante el período 1997‑99.  La masa salarial, el mayor componente, se mantuvo estable, levemente por encima del 13 por ciento del PIB a pesar del aumento general de los salarios, sobre todo como consecuencia de una reducción del número total de funcionarios públicos.  Entre otros componentes del gasto corriente, el pago de intereses fue del 1,5 por ciento del PIB por año hasta 1999;  a partir de ese año,  subió al 2,3 por ciento del PIB, con la absorción por parte del Gobierno nacional de la deuda con garantía pública de dos entidades privadas que entraron en cesación de pagos.  El gasto en productos y servicios disminuyó durante el período, lo que refleja un mayor control, la eliminación de gastos superfluos y la adopción de prácticas de contratación más eficientes.

12. El déficit fiscal general se retrajo del 4,4 por ciento del PIB en 1997 a un 1,4 por ciento del PIB por año en el período 1998‑1999.  Esa mejora refleja un pronunciado aumento de las subvenciones en apoyo de los proyectos de inversión, una administración fiscal fortalecida y la finalización de algunos proyectos de inversión de gran envergadura.  Las subvenciones aumentaron desde el equivalente a un 1,5 por ciento del PIB en 1997 al 5 por ciento del PIB en 1998, para retornar luego al 1,5 por ciento del PIB en 1999.  El otorgamiento de préstamos no comerciales permitió al sector público reducir su deuda interna, incluyendo las deudas al sistema bancario.  No obstante, la deuda total del sector público aumento del 46 por ciento del PIB en 1997 a más del 60 por ciento del PIB en 1999.

13. Los gastos de capital aumentaron drásticamente a un 10-12 por ciento del PIB al año durante el período 1997-98, para luego bajar al 7 por ciento del PIB en 1999.  Se iniciaron una serie de proyectos de gran envergadura que dieron cuenta de más de la mitad del total de gastos de capital, como el aeropuerto de Canouan, la carretera central, el muelle para transbordadores y naves de crucero, el mercado de legumbres y hortalizas y el riego del banano.  El lanzamiento de esos grandes proyectos también contribuyó a mejorar la instrumentación del Programa de Inversiones del Sector Público (PSIP).

iv) Política monetaria y cambiaria

14. La política monetaria  es responsabilidad del Consejo Monetario del Banco Central del Caribe Oriental (ECCB).  El ECCB mantuvo el tipo de cambio del dólar EC con respecto al dólar de los Estados Unidos fijo en 2,70 dólares EC/1 dólar EE.UU. desde su establecimiento en 1983, y logró mantener la estabilidad en materia de precios y tipo de cambio dentro de la OECO.  No obstante, debido a que la tasa de inflación fue históricamente superior a la de sus principales interlocutores comerciales, hubo una verdadera valoración cambiaria efectiva para San Vicente y las Granadinas de alrededor del 8 por ciento del dólar EC entre 1993 y 1999.  En la práctica, el ECCB funciona casi como una junta monetaria:  si bien la Ley de 1983 establece que las divisas deben cubrir al menos el 60 por ciento de las obligaciones monetarias, el ECCB ha mantenido ese porcentaje cercano al 100 por ciento (97,7 por ciento en 1998).

15. A pesar de la política monetaria estricta, la oferta monetaria en sentido amplio (M2) se ha expandido a más de un 10 por ciento anual desde 1997, lo que refleja que se han producido entradas netas de capital y un aumento en las reservas imputadas.  Los tipos de interés preferenciales de los créditos se ubican en el orden del 10 al 12,5 por ciento.

v) Balanza de pagos

16. La balanza de pagos de San Vicente y las Granadinas tradicionalmente ha arrojado un déficit de cuenta corriente, causado básicamente por el déficit en el comercio de mercancías (cuadro I.3).  Las exportaciones de mercancías se mantuvieron estancadas en el período 1993-99, mientras que las importaciones se expandieron con rapidez.  Asimismo, las relaciones de intercambio se deterioraron (en un 15 por ciento durante el decenio de 1990), lo que permitió que se mantuviera alto el déficit de cuenta corriente, de entre un 11 por ciento y un 26 por ciento del PIB, a pesar del aporte cada vez más positivo de los ingresos por turismo.  El déficit de cuenta corriente representó un 20,2 por ciento del PIB en 1999, una leve baja con respecto al año anterior, en parte debido a que los ingresos del turismo fueron más altos como consecuencia de un aumento de los arribos al país, y también como resultado del aumento en los ingresos por exportaciones de banano.  El Gobierno calcula un déficit de cuenta corriente de un 13,1 por ciento del PIB para el año 2000, seguido de una baja resultante del aumento en los ingresos por turismo.

17. El déficit de cuenta corriente fue financiado principalmente mediante entradas de capitales públicos para proyectos del sector público y corrientes de inversión directa, principalmente vinculadas a desarrollos turísticos en el sector privado en las Granadinas.
  Eso permitió que la situación exterior del país reflejara un saldo neto acreedor que alcanzó el 2,4 por ciento del PIB, resultante de un superávit del 27,9 por ciento del PIB en la cuenta de capital en 1998.

18. El principal factor subyacente al déficit de cuenta corriente estructural de San Vicente y las Granadinas es la brecha entre la inversión y el ahorro.  En 1998, el ahorro dio cuenta de apenas un 15,2 por ciento del PIB, mientras que la inversión representó el 36,9 por ciento del PIB.  En relación con una serie de planes de inversión, el volumen de las importaciones se expandió rápidamente durante la segunda mitad del decenio de 1990;  y, entre 1995 y 1999, el valor de las importaciones aumentó en casi un 50 por ciento.

19. La balanza de servicios registró un superávit del 1 por ciento del PIB en 1999, mientras que en 1998 había arrojado un superávit del 12,9 por ciento del PIB, y la cifra para el año 2000 fue levemente superior que en 1999.  El superávit se debe enteramente a la balanza de viajes, ya que en todas las demás esferas de servicios, es decir, servicios financieros y empresariales, servicios gubernamentales y de transporte, San Vicente y las Granadinas arrojó un déficit.  Los ingresos netos por inversiones son cada vez más negativos, pero ello se compensa virtualmente por un superávit en transferencias corrientes.

Cuadro I.3

Balanza de pagos:  Cuentas corrientes 1995-99

(En millones de dólares EE.UU.)


1995
1996
1997
1998
1999

Balanza por cuenta corriente
-40,7
-31,5
-63,9
-62,7
-71,1

Bienes y servicios
-38,2
-32,6
-64,2
-62,6
-72,2

Balanza comercial
-57,4
-75,5
-105,3
-119,8
-127,6

   Exportaciones (f.o.b.)
61,9
52,6
47,3
50,2
49,6

     Mercancías
59,4
52,9
47,3
49,8
49,8

        Bananos 
n.a.
20,5
14,4
20,9
20,4

     Almacenes y combustibles
n.a.
-0,3
0,0
0,0
-0,2

   Importaciones (f.o.b.)
119,4
127,8
152,6
170,0
177,1

Servicios (neto)
19,2
42,9
41,1
53,7
55,4

   Transportes
-14,4
-13,9
-16,6
-20,0
-19,8

   Viajes
46,4
56,5
63,3
66,4
68,8

   Servicios de seguros
-3,0
-3,0
-3,6
-3,9
-4,0

   Otros servicios a las empresas
-10,2
6,0
1,7
14,7
13,2

   Servicios gubernamentales
0,5
-2,6
-3,8
-3,5
-2,8

Ingresos (netos)
-11,7
-10,5
-12,7
-14,2
-13,3

   Remuneración de los empleados
0,3
0,2
0,1
0,1
0,1

   Ingresos por inversiones
-12,0
-10,7
-12,8
-14,2
-13,4

Transferencias corrientes  de fondos (neto)
9,2
11,6
13,0
14,1
14,4

   Gobierno, general
-2,1
-1,2
-0,1
0,4
0,3

   Otros sectores
11,3
12,9
13,1
13,7
14,1

Saldo de la cuenta de capital y financiera 
40,4
31,9
64,9
71,4
74,9

  Transferencias a la cuenta de capital
5,9
3,8
12,8
21,4
23,9

   Transferencias de capital
4,4
3,8
12,8
21,4
23,9

   Adquisición y enajenación de activos financieros/no producidos
1,5
-
-
-
-

Cuenta financiera
34,5
28,1
52,1
50,0
51,0

   Inversiones directas (neto)
30,6
42,6
55,1
27,9
24,8

   Inversiones en cartera (neto)
0,0
-3,4
0,1
-0,4
-0,4

   Otras inversiones (neto)
3,9
-11,2
3,0
22,6
26,6

       Sector público a largo plazo
-3,7
0,7
3,2
14,9
1,9

       Otros capitales del sector público
0,7
-
-
-
-

       Bancos comerciales
9,2
3,9
-8,3
-10,4
-9,4

       Otros (incluye errores y omisiones)
-2,2
-15,7
-0,9
18,1
34,1

Saldo global
-0,3
0,4
1,0
8,7
3,9

Cambio en reservas imputadas
1,4
-0,4
-1,0
-7,6
-3,9

Cambio en activos extranjeros del Gobierno
-1,1
-
-
-1,1
-

-
Cero.

Fuente:
Banco Central del Caribe Oriental.

2) Evolución del comercio

20. La mayor parte del comercio exterior de San Vicente y las Granadinas se desarrolla bajo condiciones preferenciales.  El comercio se expandió con gran rapidez durante el decenio de 1990 a pesar de la disminución de las exportaciones de bananos.  Si bien esa disminución determinó un estancamiento en las exportaciones de mercancías entre 1993 y 1999, las importaciones aumentaron a un ritmo acelerado.  Las exportaciones de servicios no imputables a factores prácticamente se duplicaron durante ese mismo período.  La actividad principal es el turismo, y sus ingresos aumentaron de 30 a 77 millones de dólares EE.UU. entre 1993 y 1999.  Las exportaciones de servicios a las empresas también aumentaron en ese período.

21. Las importaciones aumentaron un 48,3 por ciento en el período comprendido entre 1995 y 1999, es decir, a un índice medio anual del 10,4 por ciento.  Los sólidos resultados en materia de inversiones y la importante actividad de construcción vinculada al turismo fueron en gran parte responsables de ese crecimiento, aunque también se reflejó un aumento de los ingresos disponibles.  Las principales importaciones son de alimentos, manufacturas y maquinarias y material de transporte (cuadro AI.1).  Un 68,2 por ciento de las importaciones de 1999 correspondió a productos manufacturados, particularmente bienes de consumo (38,4 por ciento del total de las importaciones) y a maquinarias y material de transporte (24,3 por ciento).  Los alimentos y bebidas representaron una cuarta parte del total de las importaciones, y el resto estuvo conformado por productos químicos, combustibles, materiales en bruto y aceites y grasas.  En la composición de las importaciones, en los últimos años se destacaron las de bienes de capital, que aumentaron su participación en el total de las importaciones, en detrimento de los bienes de consumo y bienes intermedios.

22. El banano siguió siendo el principal producto exportado;  en 1999, representó un 42 por ciento de las exportaciones nacionales (cuadro AI.2), y en el 2000, un 41 por ciento.  Si bien las exportaciones de bananos disminuyeron en 1997 debido a problemas en la calidad y a enfermedades de la fruta, las medidas tomadas para tratar esos problemas condujeron a una recuperación del precio y del volumen de las exportaciones en 1998 y 1999.  El aumento de los precios de las exportaciones de bananos influyó en gran medida en la mejora de las relaciones de intercambio externo en 1998.  Esa mejora contribuyó a contener el déficit comercial frente al aumento de las importaciones.  Entre otros productos agrícolas de exportación, se incluyen la harina y el arroz, la batata y la malanga, arrurruz, cocos y plátanos, que en su conjunto representaron un 4,6 por ciento del total de las exportaciones en 1999.

23. Las exportaciones de manufacturas disminuyeron en un 20 por ciento en el período comprendido entre 1997 y 1999 debido a un deterioro de la competitividad.  Las exportaciones de manufacturas representaron el 18,5 por ciento del total de las exportaciones en 1999;  los principales rubros fueron maquinarias y equipos y hierro y acero (cuadro AI.1 y gráfico I.1).  En los últimos años, las empresas manufactureras sufrieron una gran caída en las exportaciones debido a una pérdida de la competitividad.  Asimismo, las empresas cerraron o se trasladaron como consecuencia de la abolición de las concesiones en materia de impuestos y derechos de importación y debido a que la productividad resultaba insuficiente para competir con otras islas del Caribe o con otros competidores latinoamericanos con bajos costos.  Las reexportaciones, sobre todo de excedentes de materiales y maquinarias, aumentaron significativamente al completarse varios proyectos de inversión de gran envergadura.  Las exportaciones de otras manufacturas ascendieron en conjunto a un 6,8 por ciento del total de las exportaciones en 1999.

24. Como se señala en los párrafos anteriores, las exportaciones de servicios, en especial en la esfera del turismo, aumentaron en importancia en los últimos años, aunque el sector todavía no ha alcanzado el nivel de desarrollo que tiene en otros países caribeños.  Los ingresos derivados del turismo representaron el 46 por ciento de todas las exportaciones de bienes y servicios en 1999.  El crecimiento de los ingresos derivados del turismo proviene en gran medida del volumen de turistas de yates y visitas cortas, ya que el aumento en los ingresos por turista fue relativamente limitado.
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San Vincente y las Granadinas:  Comercio de mercancías, 1999
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25. Los principales interlocutores comerciales de San Vicente y las Granadinas son el Reino Unido, los Estados Unidos y otros países miembros de la CARICOM, destinatarios de más del 90 por ciento de las exportaciones y proveedores del 73 por ciento de las importaciones en el período 1997‑99.  Alrededor de la mitad del total de las exportaciones tienen por destino la región de la CARICOM (Santa Lucía, Trinidad y Tabago, Antigua y Barbuda, y Barbados son los principales mercados de la región).  Los Estados Unidos son la principal fuente de importaciones;  otros proveedores importantes a nivel individual son Trinidad y Tabago y el Reino Unido.  Los proveedores restantes representan menos del 5 por ciento de cada uno (cuadros AI.3 y AI.4).

26. La participación de los principales interlocutores comerciales de San Vicente y las Granadinas en el comercio se ha mantenido casi sin cambios desde 1993, con la excepción de un pequeño aumento de las importaciones provenientes de los Estados Unidos y de una pérdida de participación en el mercado de las exportaciones hacia los Estados Unidos.
3) Tendencias y pautas de las inversiones extranjeras directas

27. El total de inversiones extranjeras directas netas en el período 1995-99 fue de unos 181 millones de dólares EC (67 millones de dólares EE.UU.).  La mayor parte de las inversiones se realizaron en turismo y en pesca o se vincularon con proyectos de inversión apoyados por el Gobierno.  En ese mismo período, las salidas de capital de inversión alcanzaron unos 69,6 millones de dólares EC (25,8 millones de dólares EE.UU.).  Las inversiones de cartera netas fueron levemente negativas durante ese período.

4) Perspectivas

28. Para fines del año 2002, se prevé un crecimiento económico de alrededor de un 4 por ciento, basado en gran medida en una recuperación continua de la producción de banano y en una expansión del turismo y la construcción.  A medio plazo, se espera que el crecimiento del sector agrícola, calculado en un 4,8 por ciento para el año 2000, se acelere como consecuencia de una mayor actividad en la diversificación agrícola, la ganadería y el procesamiento de los productos agropecuarios.  Se prevé también un aumento gradual de la construcción a partir de 2001, que fue del 4,5 por ciento en el 2000, mediante la instrumentación de nuevos proyectos.  Las autoridades se proponen continuar la reforma del sistema educativo para mejorar la flexibilidad del mercado laboral, conjuntamente con la instrumentación de otras políticas, tales como incentivos a los inversores que generen empleo y capacitación a gran escala, especialmente en la esfera de la tecnología informática, mediante el Programa Nacional de Empleo y Capacitación.

29. Luego de la reducción esperada del déficit de cuenta corriente en 2000, se prevé un aumento gradual del mismo hasta alcanzar casi el 15 por ciento del PIB en 2005, a medida que se vaya ampliando el Programa de Inversiones del Sector Público (PSIP).  Según las proyecciones, las exportaciones crecerán un 6 por ciento anual, mientras que se prevé que los ingresos por turismo aumenten a una tasa media anual del 5 por ciento.  El crecimiento de las exportaciones se debería principalmente al aumento de las exportaciones de banano, a medida que los pasos dados en los últimos años para mejorar la productividad del sector conduzcan a una mayor producción y una mejor calidad.  Luego de la caída en 2000, se prevé una recuperación de los precios.  Asimismo, se pronostica que las importaciones crecerán conjuntamente con la actividad económica.  Con el crecimiento de las importaciones propulsado por el aumento de la inversión pública, la composición de las importaciones se inclinará a favor de las maquinarias y los materiales de construcción.

30. Las autoridades esperan un ahorro por parte del Gobierno nacional del orden del 3 por ciento del PIB para el período 2000‑02.  Intentan limitar la masa salarial de modo que no supere el 12 por ciento del PIB.  Según se prevé, la inflación no superará el 3 por ciento anual (cuadro I.4).  La balanza de pagos seguirá bajo presión, ya que se pronostica un aumento significativo de las importaciones de materiales, maquinarias y equipos para la construcción;  insumos para la actividad turística, y bienes de consumo.  No obstante, se espera que el aumento previsto de los ingresos provenientes del turismo, las inversiones extranjeras directas y la asistencia externa del sector público contribuyan a financiar el déficit en cuenta corriente.

Cuadro I.4

San Vicente y las Granadinas:  Proyecciones a mediano plazo


1999
2000
2001
2002

Tasa de crecimiento real
4
3,7
3,7
3,9

Índice de precios de consumo
-1,8
2,0
2,1
2,8

Ahorro nacional/PIB
4,3
3,0
2,9
3,3

Coeficiente del servicio de la deuda
6,3
6,2
..
..

Servicio de la deuda/ingresos corrientes
11,6
11,5
11,0
..

Deuda externa/PIB
48,5
50,3
49,8
49

Balanza de pagos por cuenta corriente/PIB
-20,2
-13,1
-14,1
-14,0

Inversiones directas/PIB
13,5
10,9
10,6
10,7

..
No disponible.

Fuente:
Información brindada por el FMI.

II. RÉGIMEN DE POLÍTICA COMERCIAL

1) Marco jurídico y constitucional general

31. San Vicente y las Granadinas es una monarquía constitucional con un sistema parlamentario basado en el modelo británico y es miembro del Commonwealth Británico de Naciones desde que en 1979 obtuvo la independencia.  El Jefe del Estado es el monarca británico, a quien representa el Gobernador General.  En la práctica, el poder ejecutivo es ejercido por el Primer Ministro y su Gabinete, a quienes incumbe la conclusión de los tratados comerciales y los acuerdos relacionados con el comercio.

32. La Cámara de la Asamblea está compuesta por 15 miembros electos y seis Senadores.  La Constitución exige que los Representantes ante la Cámara sean elegidos cada cinco años, en tanto que los Senadores son nombrados por el Gobernador General.  El poder legislativo del Parlamento se ejerce mediante la presentación de proyectos de ley en la Cámara.  Luego de ser sancionado por el Gobernador General, el proyecto es promulgado como ley y entra en vigor en el momento de su publicación en el Boletín Oficial.

33. El sistema judicial se basa en el common law de Inglaterra.  Los tribunales de rango inferior resuelven los asuntos civiles y penales de menor importancia;  los tribunales de rango superior resuelven los casos más graves, los comprendidos en las diversas Leyes del Parlamento, así como las cuestiones relacionadas con la interpretación de la Constitución.  El Tribunal de Apelación del Caribe Oriental constituye el primer tribunal de apelación.  El tribunal final de apelación es el Consejo Privado, con sede en Londres (Inglaterra).  Ha habido conversaciones entre los países miembros de la CARICOM en torno de la creación de un Tribunal de Justicia del Caribe en reemplazo del Consejo Privado, pero aún no se ha tomado una decisión definitiva al respecto.

34. La Constitución es la norma suprema, y todas las demás deberán estar en conformidad con ella.  Los acuerdos internacionales que no se hayan incorporado a la legislación nacional no pueden invocarse ante los tribunales.  Las autoridades han indicado que no se han instrumentado procedimientos jurídicos para la ratificación de los Acuerdos de la Ronda Uruguay en San Vicente y las Granadinas y que aún no se ha elaborado una legislación específica en la materia.  En principio, dado que los Acuerdos no han sido incorporados a la legislación nacional, en San Vicente y las Granadinas los particulares no pueden invocar las disposiciones de la OMC directamente ante los tribunales nacionales.  No obstante, según afirman las autoridades, en virtud de las leyes de San Vicente y las Granadinas, si no existe una legislación nacional sobre una cuestión determinada, prevalecen en ese caso las leyes y enmiendas vigentes en el Reino Unido.  En ese sentido, las normas de aplicación dentro del territorio de San Vicente y las Granadinas tendrían un carácter excepcional, puesto que estarían compuestas por la legislación nacional y, en las esferas no comprendidas en dicha legislación, por las leyes de un país extranjero.

2) Formulación y aplicación de las políticas comerciales

35. El Ministerio de Comercio, Industria y Consumo es responsable de la formulación y aplicación de políticas comerciales.  El Ministerio de Finanzas, Planificación y Desarrollo es responsable de la política arancelaria, de todas las cuestiones relativas a la política fiscal, incluyendo la aplicación de la ley de la Junta de Contribuciones.  También es responsable de las políticas y normativas que rigen los servicios financieros y de administrar los tratados de inversiones bilaterales que contienen planes de incentivos.  Dentro del Ministerio, el Departamento de Aduanas administra las Leyes de Aduanas y del Impuesto General sobre el Consumo.  Otros Ministerios que participan del comercio exterior son los de Agricultura y Trabajo;  Justicia (responsable de los derechos de autor y patentes);  Comunicaciones y Obras;  y Asuntos Exteriores, Turismo e Información.

36. La coordinación de las políticas, incluyendo aspectos de política comercial, se realiza en el seno del Consejo Económico Consultivo, cuya secretaría está integrada por el Ministerio de Finanzas, Planificación y Desarrollo.  El Consejo tiene una participación interministerial, además de la participación del sector privado (Cámara de Comercio), sindicatos y otros grupos de interés.  Las autoridades señalaron que existen planes para reestructurar el Ministerio de Comercio para seguir más de cerca las cuestiones de la OMC.  En ese sentido, el Ministerio prevé la creación de derechos de propiedad intelectual y unidades antidumping.

37. Los principales objetivos del Gobierno en materia de política comercial, presentados en el Documento sobre la estrategia económica a medio plazo, son:  aumentar el nivel de exportaciones para responder de manera eficaz a los requisitos de los acuerdos comerciales regionales e internacionales;  desarrollar una estrategia para negociar tratados y acuerdos comerciales;  y mejorar el acceso a los mercados de exportación.
  El Documento presenta una serie de planes de acción para lograr esos objetivos, entre los que se incluyen:  colaboración entre los miembros de la OECO para desarrollar una estrategia de negociación conjunta con respecto el ALCA, la OMC y Lomé;  fortalecimiento de la capacidad institucional para resolver cuestiones comerciales y de desarrollo;  y robustecimiento del comité interministerial sobre temas comerciales.

3) Relaciones internacionales

i) Organización Mundial del Comercio

38. Antes de la independencia, San Vicente y las Granadinas aplicaba el GATT de facto como parte del territorio metropolitano del Reino Unido.  San Vicente y las Granadinas se hizo parte contratante del GATT el 18 de mayo de 1993, con arreglo al apartado c) del párrafo 5 del artículo XXVI, haciendo efectivos con carácter retroactivo sus derechos y obligaciones en el marco del GATT a la fecha de la independencia, el 27 de octubre de 1979.  San Vicente y las Granadinas es Miembro fundador de la OMC y otorga como mínimo trato NMF a todos sus interlocutores comerciales.

39. San Vicente y las Granadinas acaba de comenzar el proceso de incorporación de los resultados de la Ronda Uruguay a la legislación nacional.  Aún resta promulgar las leyes necesarias para incorporar la legislación de la OMC en materia de medidas antidumping, al igual que normas sobre patentes, marcas de fábrica o de comercio y protección de los derechos de autor en virtud del Acuerdo de la OMC sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).  En el marco del AGCS, San Vicente y las Granadinas asumió compromisos iniciales en materia de turismo, transporte y servicios financieros (capítulo IV), al igual que en lo relativo a servicios a empresas (incluyendo servicios profesionales), educativos, de salud (servicios hospitalarios) y recreativos (servicios deportivos y de espectáculos).  San Vicente y las Granadinas no presentó ofertas en las negociaciones de la OMC sobre telecomunicaciones ni en las negociaciones sobre servicios financieros.

40. Hasta finales de 2000, San Vicente y las Granadinas no había hecho notificaciones a la OMC.

ii) Acuerdos regionales y bilaterales

41. San Vicente y las Granadinas es miembro en varios acuerdos comerciales preferenciales y regionales, a saber:  la Comunidad del Caribe (CARICOM);  la Organización de Estados del Caribe Oriental (OECO);  el Acuerdo ACP-UE;  la Iniciativa para la Cuenca del Caribe (ICC);  los programas de cooperación comercial, industrial y en materia de inversiones entre el Canadá y los países del Caribe pertenecientes al Commonwealth (CARIBCAN), y la Asociación de Estados del Caribe (ACS).  Asimismo, es beneficiario del Sistema Generalizado de Preferencias (SGP) de varios países industrializados.

42. La CARICOM, establecida mediante el Tratado de Chaguaramas, firmado el 4 de julio de 1973, comenzó a funcionar como una Unión Aduanera el 1º de enero de 1991, a partir de la entrada en vigor del Arancel Exterior Común (AEC).  La CARICOM firmó acuerdos comerciales bilaterales con Colombia, Cuba, Venezuela y la República Dominicana.  Hasta la fecha, esos acuerdos han tenido muy pocas repercusiones en las exportaciones de San Vicente y las Granadinas.

43. Las exportaciones de San Vicente y las Granadinas gozan de un acceso preferencial al mercado de la Unión Europea (UE) en virtud del Acuerdo ACP-UE (el Acuerdo de Asociación firmado en Cotonú y el Convenio de Lomé IV).  La producción y las exportaciones de banano a la UE establecidas en virtud del Acuerdo han constituido tradicionalmente una de las principales actividades económicas, pero su importancia relativa se redujo en los últimos años.  Como consecuencia de los cambios introducidos en las normas de origen en el Convenio de Lomé IV, San Vicente y las Granadinas y los otros Estados miembros de la OECO, al igual que otros países del Caribe, pueden beneficiarse con la acumulación de sus productos con los provenientes de Colombia, Costa Rica, Cuba, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Panamá y Venezuela.  La posibilidad de acumulación de productos con los de Colombia y Venezuela resulta especialmente interesante puesto que existen acuerdos de libre comercio celebrados entre la CARICOM y esos dos países.

44. San Vicente y las Granadinas, así como los otros países productores de banano de la OECO, se beneficia activamente del Stabex, un fondo de 1.800 millones de ecus para la estabilización de los ingresos de las exportaciones de determinados productos agropecuarios básicos en caso de fluctuaciones en el precio o el volumen de la producción.  Las autoridades destacaron que San Vicente y las Granadinas se benefició con esos fondos por un total de 59,5 millones de ecus durante el período 1994-99.

45. En virtud de la CBI, propulsada por los Estados Unidos con arreglo a la Ley de Recuperación Económica de la Cuenca del Caribe (CBERA) en 1984, las exportaciones de una serie de productos provenientes de San Vicente y las Granadinas gozan de un acceso preferencial al mercado de los Estados Unidos.  La Cámara de Representantes del Congreso de los Estados Unidos sancionó el 4 de mayo de 2000 un proyecto de ley que extendía las preferencias para los beneficiarios de la CBI (véase Perspectivas).  Mediante el CARIBCAN, el Canadá también otorga un acceso preferencial a las exportaciones de algunos productos provenientes de San Vicente y las Granadinas.

46. Los productos de San Vicente y las Granadinas pueden beneficiarse de los esquemas SGP de Australia, Bulgaria, el Canadá, la República Checa, la Unión Europea, Hungría, el Japón, Nueva Zelandia, Noruega, Polonia, Rusia, la República Eslovaca, Suiza y los Estados Unidos.  La gama de productos varía según el esquema de cada país.

iii) Consultas y diferencias comerciales

47. Hasta la fecha, San Vicente y las Granadinas no se ha visto involucrado directamente como demandante o como demandado en ningún asunto sometido a los mecanismos de solución de diferencias de la OMC.  Sin embargo, las exportaciones de bananos de San Vicente y las Granadinas y de otros países ACP a la Unión Europea en el marco del Acuerdo de Lomé fueron objeto de una diferencia en la OMC.  San Vicente y las Granadinas solicitó el derecho de participar como tercero en la diferencia (véase Perspectivas).

48. En el marco de la CARICOM, San Vicente y las Granadinas participa en debates en torno de cuestiones comerciales en el Consejo de Desarrollo Económico y Comercial (COTED).  Si se producen conflictos, las soluciones se alcanzan por consenso entre los Ministros de Comercio de los países miembros.

4) Política en materia de inversiones

49. La política en materia de inversiones está bajo la responsabilidad del Ministro de Finanzas, Planificación y Desarrollo.  Asimismo, el Ministerio tiene el mandato de controlar y evaluar las inversiones.  La Corporación de Desarrollo de San Vicente y las Granadinas funciona como una corporación de desarrollo industrial.  El mandato de la Corporación consiste en impulsar el desarrollo económico;  asimismo, es responsable de promover a San Vicente y las Granadinas como destino de las inversiones mediante la construcción y el arrendamiento de naves para instalaciones fabriles a empresarios del sector privado, y el desarrollo de proyectos de inversión.  El Banco de Desarrollo de San Vicente y las Granadinas funciona como banco de inversión para el desarrollo mediante la administración de líneas de crédito establecidas con organismos extranjeros para el desarrollo.

50. La política de San Vicente y las Granadinas con respecto a las inversiones consiste en promover el desarrollo de capitales nacionales, en particular mediante la participación de ciudadanos del país y el desarrollo de operaciones conjuntas, pero también atrayendo inversiones extranjeras.  El fomento de las inversiones queda en manos del sector privado y de los organismos de desarrollo como la Fundación Nacional para el Desarrollo (NDF), la Unidad de Desarrollo de la Pequeña Empresa (SEDU), y la Cámara de Comercio de San Vicente y las Granadinas;  el Gobierno nacional brinda servicios de apoyo y una serie de incentivos fiscales.

51. Las autoridades señalaron que el Gobierno alienta las entradas de inversiones extranjeras, en especial aquellas que fomenten el desarrollo tecnológico y no entren en conflicto ni compitan con los objetivos nacionales, que tengan un alto nivel de valor añadido, que generen un monto significativo de divisas, que utilicen insumos autóctonos y tengan un potencial significativo de creación de empleo.  Las inversiones en la mayoría de los sectores están abiertas a los extranjeros, pero algunas esferas están limitadas exclusivamente a las inversiones realizadas por los nacionales.  El Gobierno tiene una lista de esferas más favorecidas para las inversiones de extranjeros incluyendo algunas actividades manufactureras, la agroindustria y el turismo.

52. Un segundo grupo está compuesto por las actividades clasificadas como esferas de inversiones limitadas para los extranjeros, en las que el Gobierno fomenta las inversiones de nacionales, aunque en circunstancias excepcionales y según cada caso en particular, puede otorgar a los extranjeros una autorización para invertir.  Entre esas esferas se incluyen:  medios masivos de comunicación, auditoría y contabilidad, servicios de reparación y otros servicios para automotores, y lugares de esparcimiento.  Un tercer grupo de actividades es el de las reservadas a los nacionales, entre las que se incluyen:  servicios de transporte interno;  reparación de vehículos;  canteras;  imprenta y publicidad;  servicios tales como peluquería, reparación de calzados, suministro de comidas al exterior por contrato, sastrería;  restaurantes, excluyendo los étnicos y los de especialidad;  distribución interna, excepto algunos equipos de tecnología de punta;  y manufacturas, artesanías y agricultura exclusivamente para el mercado local.

53. En las esferas no reservadas a los inversores locales, se suele otorgar a los inversores extranjeros trato nacional, con excepción de los requisitos necesarios para obtener el permiso de residencia y de trabajo,  además de la licencia para tenencia extranjera de tierras (no exigida a los inversores provenientes de otros países de la OECO).  Los permisos de trabajo se otorgan por un período inicial de un año y son renovables.  A los inversores extranjeros se les permite la tenencia de hasta el 100 por ciento de una inversión;  no obstante, se fomentan las empresas conjuntas mediante tratados para evitar la doble imposición, repatriación ilimitada de las ganancias, y servicios de inteligencia empresarial y de comercialización.  De conformidad con la Ley de Tenencia Extranjera de Tierras, los extranjeros deben obtener una licencia para adquirir tierras.  Para adquirir hasta un acre, se exige la presentación de una solicitud que debe contener un plan de desarrollo y un plan de ejecución aprobados dentro de los 18 meses de la compra.  En el caso de compras de más de un acre, los extranjeros deben presentar un plan de desarrollo para la totalidad del área adquirida.

54. No se aplican restricciones a la repatriación de dividendos de las empresas de propiedad totalmente extranjera;  en el caso de compañías mixtas, sólo pueden repatriarse las ganancias que correspondan a la participación extranjera en la compañía.  Si no gozan de una exención en virtud de la Ley de Incentivos Fiscales, los beneficios de las inversiones extranjeras reciben trato nacional y están sujetos a un tipo impositivo del 40 por ciento, con excepción de las empresas manufactureras, que gozan de una reducción en los tipos impositivos:  35 por ciento sobre los ingresos de las ventas al mercado nacional y a los mercados de la OECO;  30 por ciento sobre los ingresos de las exportaciones a Barbados, Guyana, Jamaica y a Trinidad y Tabago;  y 25 por ciento sobre los ingresos de las exportaciones a otros mercados.

55. El Gobierno ofrece una amplia gama de incentivos a los potenciales inversores en manufacturas, servicios y desarrollo de la industria hotelera.  Entre esos incentivos se incluye una moratoria fiscal sobre los impuestos sobre beneficios y los derechos de importación, y la posibilidad de arrastrar pérdidas netas y compensarlas luego contra los beneficios imponibles a lo largo de cinco años luego de vencida la moratoria fiscal (en virtud de la Ley de Incentivos Fiscales Nº 5 de 1982, enmendada por la Ley Nº 20 de 1987 y la Ley Nº 16 de 1991, y de la Ley de Hoteles Nº 16 de 1988).  Otros incentivos incluyen el arrendamiento de espacios para fábricas y de naves para instalaciones fabriles construidas por la Corporación de Desarrollo de San Vicente y las Granadinas.

56. San Vicente y las Granadinas firmó un acuerdo de inversión con Alemania para fomentar la protección recíproca de las inversiones.  Las autoridades destacaron que el Gobierno busca suscribir otros acuerdos similares con varios países para promover las inversiones.  San Vicente y las Granadinas es miembro del Organismo Multilateral de Garantía de Inversiones del Banco Mundial.

III. POLÍTICAS Y PRÁCTICAS COMERCIALES, POR MEDIDAs

1) Medidas que afectan directamente a las importaciones

i) Procedimientos 

57. Los procedimientos aduaneros están regulados por la Ley Nº 14 de 1999, de (Control y Gestión) de Aduanas.  Todas las importaciones deben ir acompañadas de una declaración de importación.  Las importaciones pueden ser despachadas por el importador o por un agente de aduanas.  Para todas las importaciones se exige un certificado formal de entrada detallado con los números de aranceles correspondientes, la cantidad importada, y el valor de aduanas de cada artículo importado.  Asimismo, se debe presentar ante las autoridades aduaneras una serie de documentos, entre los que se incluyen:  factura;  conocimiento de embarque o conocimiento de embarque aéreo;  licencia de importación, en los casos en que se la exija;  y un certificado de origen para los bienes provenientes de la CARICOM.  La aduana utiliza el sistema informático ASYCUDA para procesar los documentos de aduana en forma electrónica;  a cada importador se le asigna un número de registro, y los contenidos de los certificados se cargan en el sistema para determinar los derechos de aduana.  Las decisiones de las autoridades aduaneras pueden apelarse ante el Controlador de Aduanas.  
ii) Aranceles

a)
Estructura

58. San Vicente y las Granadinas aplica el Arancel Externo Común (AEC) de la CARICOM desde febrero de 1991.  San Vicente y las Granadinas cumplió con la Lista de Reducciones AEC fijadas por la CARICOM puntualmente, y fue el único país de la OECO en pasar a la Fase IV del AEC el 1º de enero de 1998.  El cronograma se basa en el Sistema Armonizado de Designación y Codificación de Mercancías.  En 2000, el arancel comprendía 6.237 líneas arancelarias al nivel de 7 dígitos.  El arancel consta de nueve niveles, con tipos arancelarios del 0, 5, 10, 15, 20, 25, 30 y 35 por ciento para los bienes industriales, más un tipo adicional del 40 por ciento que sólo se aplica a los productos agropecuarios.  Las excepciones al AEC se incluyen en las Listas A, B, C y D.  Los bienes industriales para los cuales se aplica el AEC están sujetos a un arancel máximo del 20 por ciento.

59. Los cambios arancelarios en virtud del AEC se aplican al nivel de la CARICOM, pero la máxima facultad en materia de tipos arancelarios reside en el Parlamento.  El Ministerio de Finanzas, Planificación y Desarrollo impone reducciones temporales del AEC y la aplicación de gravámenes a las importaciones.  La gran mayoría de los tipos arancelarios son ad valorem;  se aplican tipos específicos sobre 13 líneas al nivel de 7 dígitos, que corresponden a algunas bebidas alcohólicas, como whisky, ron, gin y otras (SA 2208), así como el vino (SA 2204) y el vermut (SA 2205), sobre las que los aranceles se aplican por galón y por litro, respectivamente.  No se aplican aranceles estacionales.

60. Se aplica una carga por servicios aduaneros del 4 por ciento sobre todas las importaciones, incluyendo las de los interlocutores preferenciales.  Se aplica un impuesto sobre el consumo a la mayoría de los artículos importados y producidos en el país.

61. Los derechos de aduana constituyen una importante fuente de ingresos en San Vicente y las Granadinas.  Totalizaron 23,9 millones de dólares EC en 1999, un 9,4 por ciento de los ingresos corrientes del Gobierno nacional para ese año.  Otros impuestos sobre las importaciones también constituyen fuentes importantes de ingresos:  la recaudación del impuesto sobre el consumo de importaciones fue de un total de 69,1 millones de dólares EC, es decir un 27 por ciento del total de ingresos corrientes del Gobierno nacional, mientras que la recaudación de la carga por servicios aduaneros arrojó un saldo de 10,7 millones de dólares EC, es decir el 4,2 por ciento de los ingresos.  En total, los impuestos sobre el comercio y las transacciones internacionales representó un 40,6 por ciento del total de ingresos para 1999, levemente por debajo del 43,9 por ciento registrado en 1995.  La reducción en los impuestos al comercio exterior expresada como proporción de los ingresos corrientes se debió totalmente a que los ingresos por aranceles se mantuvieron casi sin cambios, en tanto que aumentaron los ingresos provenientes de otras fuentes.
  Ello se produjo como resultado de la aplicación de las reducciones arancelarias programadas en virtud del AEC de la CARICOM, y se compensó parcialmente con una mayor recaudación de los derechos sobre el consumo aplicados sobre las importaciones y, especialmente, a un incremento sustancial de los ingresos provenientes de las cargas por servicios de aduanas, que aumentaron durante ese período (véase más adelante).

b)
Consolidaciones arancelarias

62. Los derechos de aduana de todas las líneas arancelarias se consolidaron durante la Ronda Uruguay:  San Vicente y las Granadinas no había asumido ningún compromiso arancelario previo en el marco del GATT.  Los productos agropecuarios se consolidaron a un nivel máximo del 100 por ciento, con algunas excepciones por encima de ese nivel, que oscilan entre el 107 y el 250 por ciento.  Otros gravámenes sobre las importaciones, como las cargas por servicios de aduanas, no se consolidaron durante la Ronda Uruguay.

63. San Vicente y las Granadinas consolidó los aranceles aplicables a las importaciones de productos industriales (SA 25-97) a un tipo general del 50 por ciento, con más de 200 excepciones a los niveles de 4, 6 ó 7 dígitos del SA (cuadro AIII.1).  Un gran número de productos que son objeto de excepciones en materia de consolidación están también sujetos a licencias de importación.  Una lista de unos 90 productos agropecuarios se consolidaron a tipos superiores al 100 por ciento.

c)
Promedio arancelario y horquilla arancelaria

64. San Vicente y las Granadinas aplicó la Fase IV de la Lista de Reducciones Arancelarias AEC de la CARICOM el 1º de enero de 1998, convirtiéndose así en el primer miembro de la OECO en completar la instrumentación de esa fase puntualmente.  De conformidad con la fase final del cronograma de reducciones AEC, el arancel máximo actual para bienes no agropecuarios es del 20 por ciento, si se eliminan las excepciones del AEC, con un tipo máximo del 40 por ciento para productos agropecuarios (cuadro III.1).

65. Las excepciones al AEC se incluyen en las Listas A y C.  Los productos incluidos en la Lista A están sujetos a un derecho aduanero máximo del 40 por ciento.  La Lista A incluye principalmente productos agropecuarios, material de embalaje, cerámicas, lavadoras y secadoras de ropa y artículos sanitarios.  La Lista C contiene productos altamente sensibles a los ingresos;  la mayoría de las mercancías incluidas en esa Lista (automóviles, algunos dispositivos eléctricos, metales preciosos, productos del tabaco, cerveza, vino y bebidas espirituosas), así como algunas manufacturas en general (jabón, champú, etc.), están sujetas a un arancel del 30 por ciento.  Los tipos aplicados sobre esos productos suelen ser superiores a los tipos AEC, y algunos productos de la Lista están sujetos a tipos específicos.  Los tipos aplicados pueden modificarse a efectos presupuestarios;  como las mercancías incluidas en la Lista C son excepciones al AEC, los aranceles que se les aplican no se fijan en el marco de la CARICOM.  En el caso de San Vicente y las Granadinas, la mayoría de esas mercancías se han consolidado a tipos superiores al 50 por ciento.  Los automóviles, por ejemplo, están consolidados a tipos que oscilan entre el 100 y el 140 por ciento, según la categoría.
66. El promedio aritmético del tipo arancelario NMF para el año 2000 fue del 10,9 por ciento, o del 14,9 por ciento, incluyendo cargas de servicios de aduanas.  El arancel medio NMF para productos agropecuarios (definición de la OMC) era del 18 por ciento (22 por ciento), y el de los productos no agropecuarios, del 9,6 por ciento (13,6 por ciento) (cuadro III.1).
Cuadro III.1

Análisis sucinto del arancel  aplicado por San Vicente y las Granadinas, 2000



Aranceles aplicados
Aranceles aplicados + carga por servicios aduaneros

Análisis
Número de líneas
Promedio
(%)
Horquilla
(%)
CV
Promedio
(%)
Horquilla
(%)
CV

Total
6.237
10,9
0-40
0,9
14,9
4-44
0,7

Por categoría OMC








Agricultura
967
18,0
0-40
0,8
22,0
4-44
0,7

Animales vivos y sus productos
128
17,7
0-40
0,9
21,7
4-44
0,7

Productos lácteos
24
6,7
0-20
0,8
10,7
4-24
0,5

Café y té, cacao, azúcar, etc.
171
17,9
0-40
0,8
21,9
4-44
0,6

Flores cortadas, plantas
51
11,7
0-40
1,2
15,7
4-44
0,9

Frutas y legumbres y hortalizas
253
25,7
0-40
0,6
29,7
4-44
0,5

Cereales
23
17,8
0-40
0,7
21,8
4-44
0,5

Semillas oleaginosas, grasas y aceites 
  sus productos
85
17,7
0-40
1,0
21,7
4-44
0,8

Bebidas y bebidas espirituosas
78
22,1
5-40
0,5
26,1
9-44
0,4

Tabaco
10
26,0
5-35
0,6
30,0
9-39
0,5

Productos no agropecuarios OMC
  (excluido petróleo)
5.231
9,6
0-40
0,9
13,6
4-44
0,6

Pescado y productos de la pesca
134
29,0
0-40
0,5
33,0
4-44
0,5

Productos minerales, metales/piedras preciosas
411
9,1
0-30
0,8
13,1
4-34
0,6

Metales
712
6,6
0-20
0,8
10,6
4-24
0,5

Cuero, caucho, calzado y productos de viaje
168
10,7
0-25
0,7
14,7
4-29
0,5

Madera, pasta, papel y muebles
314
9,6
0-25
0,7
13,6
4-29
0,5

Textiles y prendas de vestir
949
11,6
0-30
0,6
15,6
4-34
0,5

Por sector CIIUa








Agricultura y pesca
366
24,6
0-40
0,7
28,6
4-44
0,6

Minas
116
6,9
0-25
0,8
10,9
4-29
0,5

Manufacturas
5.754
10,1
0-40
0,9
14,1
4-44
0,6

Por fase de elaboración








Materias primas
771
18,3
0-40
0,9
22,3
4-44
0,7

Productos semielaborados
1.820
5,5
0-40
0,7
9,5
4-44
0,4

Productos totalmente elaborados
3.646
12,0
0-40
0,7
16,0
4-44
0,6

Por sección del SA








01 Animales vivos y productos del reino animal
268
22,6
0-40
0,8
26,6
4-44
0,7

02 Productos vegetales
367
21,6
0-40
0,8
25,6
4-44
0,7

03 Grasas y aceites
53
24,3
4-40
0,7
28,3
4-44
0,6

04 Preparaciones de alimentos, etc.
323
16,8
0-40
0,6
20,8
4-44
0,5

05 Minerales
203
6,4
0-35
0,8
10,4
4-39
0,5

06 Productos químicos
929
6,9
0-30
0,8
10,9
4-34
0,5

07 Plásticos y caucho
234
7,7
0-25
0,9
11,7
4-29
0,6

08 Pieles y cueros
84
10,2
5-20
0,7
14,2
9-24
0,5

09 Madera y productos de la madera
122
9,7
0-20
0,6
13,7
4-24
0,4

10 Pasta, papel, etc.
169
8,2
0-25
0,8
12,2
4-29
0,6

11 Textiles y artículos textiles
935
11,3
0-20
0,7
15,3
4-24
0,5

12 Calzado, sombrerería
66
16,2
0-20
0,4
20,2
4-24
0,3

13 Artículos de piedra
195
10,0
0-25
0,7
14,0
4-29
0,5

14 Piedras preciosas, etc.
61
15,2
0-25
0,7
19,2
4-29
0,5

15 Metales comunes y manufacturas
        de esos metales
706
7,0
0-35
0,8
11,0
4-39
0,5

16 Maquinaria
884
7,8
0-35
0,9
11,8
4-39
0,6

17 Material de transporte
191
10,1
0-35
1,0
14,1
4-39
0,7

18 Instrumentos de precisión
248
11,4
0-30
0,8
15,4
4-34
0,6

19 Armas y municiones
20
24,3
0-35
0,5
28,3
04-39
0,4

20 Mercancías y productos diversos
171
15,3
0-20
0,4
19,3
4-24
0,3

21 Obras de arte, etc.
8
20,0
20
0,0
24,0
24
0,0

a
Clasificación CIIU (Rev.2), excluida la electricidad (una línea).

Fuente:
Estimaciones de la Secretaría de la OMC sobre la base de los datos suministrados por las autoridades.

67. El promedio aritmético del tipo arancelario NMF para productos acabados que no sean bienes de capital es considerablemente superior al promedio, con algunos artículos de importación de gran tamaño, como automóviles y dispositivos eléctricos, sujetos a un arancel del 30 por ciento.  En el caso de los productos agropecuarios, algunos productos se encuentran en ambos extremos de la escala arancelaria (de 0 a 40 por ciento);  la partida arancelaria y el tipo arancelario correspondientes dependen de si se los usa como insumos o como productos acabados.
 

68. Se permite la importación libre de impuestos del 7,2 por ciento de las líneas arancelarias correspondientes a las importaciones NMF.  Las dos terceras partes de las líneas están sujetas a tipos arancelarios inferiores o iguales al 15 por ciento (gráfico III.1).  El 8 por ciento de las líneas están sujetas a tipos arancelarios del 25 por ciento o superiores.  El tipo máximo, del 40 por ciento, se aplica generalmente a los productos agropecuarios competidores o a los productos de agroindustrias.  Las líneas libres de impuestos siguen sujetas a cargas por servicios de aduanas, de manera que el impuesto mínimo a la importación aplicado en la práctica es del 4 por ciento.  Casi un tercio de las líneas arancelarias sobre productos agropecuarios están sujetas a un tipo arancelario del 40 por ciento.
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Gráfico III.1

Distribución de frecuencias de los tipos arancelarios NMF, 2000
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El número total de líneas tarifarias es de 6.237.



Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en datos facilitados por las autoridades de San Vicente y las 

Granadinas.
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Fuente
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69. Dado el número de concesiones arancelarias en vigor (véase mas adelante), los aranceles recaudados (porcentaje de los ingresos arancelarios sobre el total de las importaciones) está muy por debajo del arancel medio NMF:  fue de sólo el 4,9 por ciento en 1999, o del 7,2 por ciento si se incluyen las cargas por servicios de aduanas.

d)
Concesiones arancelarias

70. De conformidad con el Tratado de la CARICOM, sus miembros pueden aplicar concesiones arancelarias a tipos inferiores a los AEC a las mercancías incluidas en la Lista de Exenciones Condicionales de Derechos del AEC.  En la Lista también se establecen los fines para los que pueden ser admitidos los productos en el Estado miembro importador en régimen de franquicia o a un tipo inferior al AEC.  San Vicente y las Granadinas, en tanto PMA de la CARICOM, puede importar todos los insumos libres de derechos a un tipo AEC del 5 por ciento.  También existe una Lista de Artículos a los que no pueden aplicarse Exenciones de Derechos.  La Lista incluye mercancías que se producen en el Mercado Común del Caribe en cantidades que se consideran adecuadas para justificar la aplicación de la protección arancelaria.
71. Además de esas concesiones, el Gabinete puede otorgar una exención parcial o total o una exoneración de los derechos de importación sobre mercancías específicas, a pedido de particulares u organizaciones, si se considera de interés público, de conformidad con la Ley Nº 6 de 1980 de Derechos e Impuestos (Exención en el interés público), enmendada por la Ley Nº 8 de 1987 (capítulo 305 de las Leyes de San Vicente y las Granadinas).  Las autoridades señalaron que, por ejemplo, los derechos de importaciones sobre el cemento están entre aquellos para los que se otorgan exenciones con mayor frecuencia.  Las exenciones arancelarias se otorgan a las importaciones de bienes de capital y de consumo y materiales de construcción que se utilicen en una zona franca.  Todos los materiales, equipos, almacenamientos, vehículos y otros bienes adquiridos por la Asociación de Cultivadores de Bananos están exentos de derechos de aduanas, así como de otros derechos e impuestos.

72. Los elementos de exoneración de derechos también constituyen una característica de los diversos esquemas de fomento de las inversiones, la producción y las exportaciones implantados por el Gobierno.  No obstante, el alcance de los esquemas de exoneración de derechos e impuestos ha sido erosionado por las reducciones en el AEC.  En el caso de los insumos no competidores, por ejemplo, las importaciones ya no están sujetas a aranceles.

e)
Preferencias arancelarias

73. San Vicente y las Granadinas concede acceso en régimen de franquicia a las importaciones procedentes de otros países de la CARICOM, siempre que cumplan con los criterios de normas de origen de la CARICOM.

iii) Otros gravámenes y cargas

74. Además de los aranceles, San Vicente y las Granadinas aplica una carga por servicios de aduana del 4 por ciento sobre el valor c.i.f. de las importaciones.  Las importaciones de la Asociación de Cultivadores de Bananos de San Vicente y las de Canouan Resorts Development Limited y Ottley Hall Development Enclave Industries se hallan exentas de ese impuesto.  El impuesto aumentó del 2,5 al 4 por ciento en 1999.

75. Se aplican derechos sobre el consumo de una amplia gama de productos, incluyendo los importados, de conformidad con el Plan de Impuesto sobre el Consumo del 1º de enero de 1998.  Algunos alimentos básicos están exentos de derechos sobre el consumo.  El impuesto se aplica sobre el valor c.i.f. de las importaciones más los aranceles;  para los productos domésticos, se aplica sobre el precio actual de mercado.  El impuesto puede ser ad valorem o específico;  los tipos ad valorem varían entre el 2,5 y el 65 por ciento (cuadro III.2).  Los productos textiles, las bebidas alcohólicas, el calzado, los metales preciosos y los vehículos de motor están sujetos a los tipos más altos.  En general, el nivel del impuesto sobre el consumo es alto cuando los derechos de importación para ese producto específico son altos.  Los tipos aumentaron por última vez el 1º de enero de 1998, cuando San Vicente y las Granadinas aplicó la  Fase IV de la Lista de Reducciones AEC de la CARICOM.  El propósito era compensar las pérdidas de ingresos causadas por la reducción en los aranceles.

76. En general, los vehículos de motor están sujetos a tipos de impuestos al consumo más altos que los aplicados sobre otros productos:  los derechos pueden alcanzar hasta un 65 por ciento sobre el valor c.i.f. más los derechos de importación.  Un auto con una cilindrada de entre 1.500 y 2.500 cm3 está sujeto a derechos de importación del 40 por ciento, además del arancel del 35 por ciento que generalmente se aplica.  Asimismo, se aplica un impuesto ambiental de entre 2.000 dólares EC y 3.000 dólares EC por vehículo, según el tamaño del motor, sobre las importaciones de vehículos usados de más de cinco años de antigüedad.

77. La Ley de Comercio Nº 13 de 1991 (Depósito de envases), enmendada por la Ley Nº 3 de 1993 y la Ley Nº 4 de 1993, prevé un depósito para los envases no retornables o latas de cerveza, malta, "stout", "ale", bebidas gaseosas y jugos, a un tipo de 0,50 dólares EC por botella o lata.  Se aplica asimismo un impuesto especial de equiparación sobre el consumo de ron de la CARICOM a tipos específicos. 

Cuadro III.2

Impuesto sobre el consumo (aplicado sobre bienes nacionales e importados)

Clase o descripción de las mercancías
Tipo del impuesto

Ad valorem


Productos agropecuarios (algunos alimentos básicos están exentos, incluyendo leche, queso, carne de aves de corral y pavo, y arroz) 
2,5-40%

Instrumental médico
5-10%

Productos textiles
25% 

Calzado
20-25%

Metales preciosos
10-35%

Materias primas para la construcción
5-35%

Malta
5-35%

Cerveza y "stout" 
40%

Vehículos de motor
10-65%

Específico


Harina de trigo o morcajo SA 1101
EC$2 por 100 libra

Caña de azúcar SA 1702
EC$10 por 100 libra

Vino espumoso (SA 2204.10), vino en envases de 2 litros o menos (SA 2204.21), mosto de uva (SA 2204.291, 299, 30), vermut y otros vinos saborizados con plantas aromáticas (SA 2205)
EC$6 por litro

Brandy y whisky (SA 2208.201, 209, 301)
EC$12 por galón

Ron (SA 2208.401 y 409)
EC$6,25 por galón

Gin (SA 2208.501 y 509) y vodka (SA 2208.609, amargos aromáticos y licores (SA 2208.70)
EC$15 por galón

Aceites de petróleo  (SA 2710.111 a 199, 2710.211 a 299, 2710.311 a 429) 
EC$1,40;  EC$0-50;  y EC$0,70 por galón, respectivamente.

Gases de petróleo:  gas natural (SA 2711.11), propano (SA 2711.12), butanos (SA 2711.13), otros (SA 2711.21 y 29)
EC$3 por 100 libra

Fuente:
Información facilitada por las autoridades.

iv) Valoración en aduana y normas de origen

78. Las autoridades señalaron que San Vicente y las Granadinas aplica métodos de valoración basados en el Acuerdo sobre Valoración en Aduana de la OMC.  La legislación vigente en la materia, la Ley Nº 14 de 1999, incorporó el Código sobre Valoración en Aduana del GATT.  En consecuencia, las autoridades aduaneras aplican los métodos de valoración contenidos en el Código en el orden prescrito.  En la valoración, no se utilizan precios mínimos ni de referencia.

79. San Vicente y las Granadinas adoptó las nuevas normas de origen introducidas por la CARICOM en 1998.  Se concede el régimen de franquicia arancelaria sólo si las mercancías que cumplen con los criterios de origen se envían directamente desde o hacia los Estados miembros.  En el caso de San Vicente y las Granadinas, se obtuvieron exenciones para el arroz y para la madera de coníferas a ser utilizada para la fabricación de muebles.
v) Prohibiciones, restricciones y licencias

80. De conformidad con la Norma Nº 10, de 1992, de (Control) Importación y Exportación, están prohibidas las importaciones de motos náuticas y jet skis.

81. Se requieren licencias de importación para un número de productos agropecuarios y manufacturas provenientes de países que no integran la CARICOM.  Las mercancías para las que se requiere una licencia están incluidas en la Lista Segunda de la Orden de 1992 (cuadro III.3).  En la Lista Primera se mencionan las mercancías para las que se requiere licencia al importarlas de cualquier país, con excepción de Belice y los países que integran la OECO.  Esas mercancías también están sujetas a restricciones cuantitativas de conformidad con el artículo 56 del Tratado de la CARICOM, y deberán estar aranceladas para fines de 2005;  algunas están comprendidas en la definición de agricultura de la OMC.  En ese sentido, las autoridades señalaron que se arancelarían todas las restricciones cuantitativas sobre los productos agropecuarios.

Cuadro III.3

Requisitos en materia de licencias de importación establecidos por San Vicente y las Granadinas

Lista Primera:  Mercancías que requieren licencias de importación para ser importadas a San Vicente y las Granadinas desde cualquier país con excepción de Belice y los países de la OECO:

Polvo de curry (SA 0910.50);  harina de trigo (SA 1101.00);  margarina (SA 1517.10);  grasas culinarias (SA 1517.901);  productos de pasta (SA 1902);  bebidas gaseadas (SA 2202.101);  malta (SA 2202.902);   cerveza (SA 2203.001);  "stout" (SA 2203.002);  oxígeno (SA 2804.400);  dióxido de carbono (SA 2811.21);  acetileno (SA 2901.002);  velas (SA Ex 3406);  papel higiénico (SA 4818.10);  bolsitas de papel (SA Ex 4819.30 y Ex 4819.40);  calentadores de agua solares (SA 8419.10);  sillas y otros asientos (SA Ex 9401);  otros muebles de madera y telas de tapicería (SA Ex 9403)

Lista Segunda:  Mercancías que requieren licencias de importación cuando se las importa a San Vicente y las Granadinas desde cualquier país fuera de la CARICOM:

Aves de corral vivas (SA 0105);  carne y despojos comestibles (SA 0201-0204);  despojos comestibles de bovinos, ovinos, etc.  (SA 0206);  carne y despojos comestibles de gallo o de gallina (SA 0207);  otras carnes y despojos comestibles (SA 0208);  pescado, congelado (SA 0303);  salmón, trucha y otros pescados (SA Ex 0305);  leche y nata (crema) sin concentrar (SA 0401);  leche y nata (crema) concentrada (SA 0402);  miel natural (SA 0409.00);  partes de árboles de Navidad (vivos) (SA Ex 0604);  tomates (SA 0702);  cebollas, (SA 0703.101);  coles (SA 0704.001);  zanahorias (SA 0706.001);  ocros (SA 0709.003);  calabazas (SA 0709.004);  pimientos morrones (SA 0709.006);  otras legumbres y hortalizas (SA 0709.009);  legumbres y hortalizas, secas (SA 0712.00);  cocos, nueces del Brasil, anacardos, frescos o secos (SA 0801);  bananos, frescos o secos (SA 0803);  piñas, aguacates, mangos, guayabas, frescos o secos (SA Ex 0804);  pimienta, pimientos (SA 0904);  canela (SA Ex 0906);  clavo (SA 0907.00),  arroz (SA 1006);  almidón y fécula (SA 1108);  maníes o cacahuetes crudos (SA Ex 1202);  aceites vegetales comestibles (SA 1507-1515);  embutidos y productos similares de carne, despojos o sangre (SA 1601);  azúcar de caña o de remolacha (SA 1701);  palitos de queso y de maíz inflado (SA Ex 1904);  pan, pastelería, pasteles, etc.;  (SA 1905);  confituras, jaleas y mermeladas (SA 2007);  jugos de frutas y hortalizas (SA 2009);  helados (SA 2105.001);  agua y bebidas gaseadas (SA 2202);  ron y demás aguardientes de caña (SA 2208.409);  pinturas y esmaltes (SA 3208-3210);  champúes (SA 3305.01);  cremas de enjuague (SA Ex 3305.90);  desodorantes (SA 3307.20);  jabones domésticos (SA 3401.191);  jabones medicinales (SA 3401.111);  jabones de tocador (SA 3401.112);  tubos de plástico para la industria del banano (SA Ex CH 39);  tubos de PVC (SA Ex 3917.201);  espumas plásticas (SA Ex 3921);  bolsas de plástico (SA Ex 3923.20);  neumáticos recauchutados o usados (SA Ex 4012);  puertas de madera (SA 4418.20);  esterillas (SA Ex 4601);  cartones ondulados (SA Ex 4819.10);  cuadernos (SA 4829.20);  alfombras, tapices y esteras de material vegetal trenzable (SA 5720);  camisetas (SA Ex 6109);  ropa de cama (SA 6302);  colchones y somieres (SA Ex 9404)

Fuente:
Norma Nº 10 de 1992 de (Control) de Importaciones y Exportaciones.

82. Las autoridades señalaron que en el proceso de arancelamiento se requerirá una renegociación de los tipos arancelarios AEC.  La fundamentación consiste en aumentar los aranceles aplicados a los tipos consolidados en la OMC y abolir el requisito de licencia.  Esos tipos arancelarios se aplicarían sobre importaciones NMF;  para importaciones provenientes de otros países de la CARICOM, se deberían negociar tipos más bajos.

83. El otorgamiento de licencias para mercancías incluidas en la Lista Primera no es automático y está sujeto a la disponibilidad de contingentes de importación.  Los mismos se determinan para cada producto en función de la producción nacional y de las importaciones de las mercancías restringidas en el período de los tres años anteriores a la solicitud de la licencia,  además de la previsión de la tasa de crecimiento.  Cada año se toma una decisión con respecto a los contingentes de importación.

84. También se requiere permiso para la importación de todo animal vivo, ave de corral o pájaros o sus carcazas u otras partes;  plantas y semillas de casas comerciales;  pesticidas;  drogas controladas;  y armas, municiones y explosivos.  En el caso de los animales vivos, pájaros y aves de corral, se requiere un permiso expedido por el Funcionario Veterinario Superior en virtud de la Ordenanza sobre Animales (Enfermedades e Importación).  En virtud de la Ley de Protección de las Plantas Nº 22 de 1988, las importaciones de plantas y partes de plantas requieren autorización escrita de la Dependencia de Cuarentena y Protección de las Plantas del Ministerio de Agricultura.  Para importar plaguicidas es preciso obtener un permiso de importación expedido por la Junta de Control de los Plaguicidas, en virtud de la Ley Nº 7 de 1975.  Las importaciones de drogas controladas requieren una licencia de importación expedida por el Ministerio de Salud, de conformidad con la Ley Nº 22 de 1988 de (Prevención y Uso Indebido) de Medicamentos.
vi) Medidas de emergencia

85. La normativa de San Vicente y las Granadinas en materia de medidas antidumping está contenida en la Ley Nº 3 de 1964, la Ordenanza sobre Derechos de Aduana (Dumping y Subvenciones).  Esa legislación se aplicó en una ocasión, en 1999, en relación con las importaciones de harina de Granada;  no obstante, no se impusieron derechos.  El Gobierno estableció una dependencia de la OMC a principios de 1999, parte de cuyo mandato consiste en la formulación de legislación en materia de subvenciones y la revisión de las leyes antidumping.

86. En San Vicente y las Granadinas, no hay leyes reguladoras de las salvaguardias.  Sin embargo, pueden aplicarse salvaguardias en virtud del Artículo 29 del Tratado de la CARICOM (Salvaguardias).  Se aplican salvaguardias en forma de contingentes de importación a las importaciones de cerveza y malta de terceros países y de los países de mayor desarrollo de la CARICOM.

vii) Contratación pública

87. San Vicente y las Granadinas no es parte en el Acuerdo Plurilateral de la OMC sobre Contratación Pública.  La contratación pública representa una parte significativa del PIB:  las compras de bienes y servicios por parte del Gobierno nacional ascendieron a un total de 50,7 millones de dólares EC (18,8 millones de dólares EE.UU.) en 1999, ó 5,7 por ciento del PIB, en tanto que el gasto de capital fue de 61,8 millones de dólares EC (22,9 millones de dólares EE.UU.), es decir el 6,9 por ciento del PIB.

88. Las contrataciones públicas están reglamentadas por la Normativa y Ordenanza Nº 13 de 1967 relativa a la Contratación Pública y Licitaciones.  La contratación pública se centraliza en la Junta Central de Licitaciones sólo en el caso de montos superiores a 20.000 dólares EC.  En ese caso, el llamado a licitación debe hacerse a través del Boletín Oficial.  Se deben seleccionar y analizar no menos de tres ofertas.  Los llamados a licitación suelen publicarse solamente en San Vicente y las Granadinas, con excepción de los grandes proyectos, que se publican internacionalmente.  No obstante, todas las licitaciones están abiertas a la presentación de ofertas internacionales, y no se otorgan preferencias a los proveedores ni compañías locales, ni a los provenientes de los demás países de la CARICOM, con la excepción de los proyectos financiados por el Banco de Desarrollo del Caribe.

89. Las autoridades señalaron asimismo que las licitaciones suelen ser abiertas, y que las decisiones suelen tomarse en función de cuál sea la oferta más ventajosa.  Los contratos para la construcción constituyen una excepción, ya que para las licitaciones suele utilizarse una lista de proveedores.  Los contratos financiados por el Banco de Desarrollo del Caribe se realizan en función de normas especiales de contratación;  por lo general, suelen contener un requisito para otorgar un margen de preferencia del 8 por ciento para los proveedores locales o regionales.

2) Medidas que afectan directamente a las exportaciones

90. San Vicente y las Granadinas no aplica impuestos ni gravámenes a las exportaciones.  Hasta 1998, se aplicaba un impuesto del 3 por ciento sobre las exportaciones de ciertos productos básicos.  No se exigen inspecciones de las exportaciones previas al embarque pero las autoridades señalaron que sí se realizan inspecciones de las exportaciones a Barbados.

91. Las exportaciones de aves (SA 01.06.99) están prohibidas y, por lo general, se aplican las restricciones previstas por la CITES.  Las exportaciones de los siguientes productos están restringidas y sujetas a la obtención de licencias:  coral, caparazones de tortugas, ganado ovino y caprino vivo, langostas y cobos, y cocos.  Se aplican prohibiciones temporales a las exportaciones de langostas en virtud de la Ordenanza (Restricción estacional) de las Ostras de 1939, enmendada por la Nº 18 de 1944.  La restricción estacional de las ostras se extiende desde el 1º de mayo al 31 de agosto;  durante ese período, están prohibidas la captura y la venta (incluyendo las destinadas a las exportaciones).  La restricción estacional para las tortugas se extiende desde el 1º de marzo al 31 de julio.  En el caso del cobo, se aplican reglamentaciones en cuanto a su volumen de venta o exportación;  el período de restricción estacional está determinado por Reglamento.  Para la recolección de coral de las aguas territoriales de San Vicente y las Granadinas se requiere un permiso escrito expedido por el Funcionario Superior en materia de Pesca.

92. En virtud de las Reglamentaciones de las Exportaciones (de mariscos) del 21 de noviembre de 1967, se requiere una licencia para la exportación de más de 500 libras de pescado, tortuga, cobo, buccino, huevos marinos y ostras.

93. En virtud de la Norma Nº 10 de 1992 de (Control) de Importaciones y Exportaciones, se requiere una licencia para las exportaciones de:  ganado porcino vivo (SA 0103);  ganado ovino y caprino vivo (SA 0104);  langostas vivas, congeladas, frescas o refrigeradas, preparadas o en conserva (SA Ex 0306.001;  0306.003;  Ex 0306.009;  y Ex 1605.30);  y cocos secos (SA 0801.109).

94. La Asociación de Cultivadores de Bananos es la única entidad autorizada para exportar bananos.  En virtud de la Ley Nº 33 de 1984 de (Protección y Control de Calidad) del Banano, enmendada por la Norma Nº 31 de 1990, los estándares de exportación de bananos deben contar con la aprobación de la Asociación de Cultivadores de Bananos de las Islas de Barlovento, que la Ley declara como Autoridad (de Protección y Control de Calidad) del Banano.  La Autoridad debe aprobar todas las actividades de envasado de bananos y otorgar una licencia para esa actividad.  Todos los bananos exportables deben cultivarse, cosecharse, procesarse, embalarse, manipularse y transportarse de la manera en que lo prescriba la Autoridad.

95. San Vicente y las Granadinas todavía no ha notificado a la OMC si aplica subvenciones específicas o directas a las exportaciones, en el sentido al que se refiere el artículo 2 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias o el párrafo 1 del artículo XVI del GATT de 1994.
96. Si bien no existen esquemas de asistencia pública o de políticas específicamente dirigidas a las exportaciones, algunos de los beneficios otorgados por la Ley Nº 5 de 1982 de Incentivos Fiscales  están supeditados a las exportaciones (véase el apartado ii) del artículo 3).

97. Los exportadores de San Vicente y las Granadinas tienen acceso a los esquemas de garantía del financiamiento de las exportaciones y facilidades en materia de seguros para los exportadores otorgadas por el Banco Central del Caribe Oriental mediante el Plan de Garantías de Crédito a la Exportación, que cubre los riesgos políticos y comerciales.  En general, las compañías de control extranjero están excluidas del plan de garantías;  no obstante, se exceptúan las empresas que son grandes recaudadoras de divisas o grandes empleadoras.  Entre 1989 y 2000, cinco compañías de San Vicente y las Granadinas se beneficiaron del Plan de Crédito a la Exportación por un valor de hasta 2,16 millones de dólares EC.

98. Las empresas que no se benefician de las concesiones fiscales en virtud de la Ley Nº 5 de 1982 de Incentivos Fiscales (véase más adelante) gozan de tipos impositivos especiales para su producción de manufacturas para exportar.  Los ingresos por la exportación de manufacturas a mercados que estén fuera de la CARICOM están gravados al 25 por ciento, y a los ingresos de las exportaciones de manufacturas a Barbados, Guyana, Jamaica y Trinidad y Tabago se les aplica un gravamen del 30 por ciento;  el tipo impositivo que normalmente se aplica para las empresas es del 40 por ciento.  Los ingresos por los productos manufacturados que se exportan a otros países de la OECO o que se venden dentro del país están gravados al 35 por ciento.

99. La Corporación de Comercialización de San Vicente y las Granadinas está a cargo de facilitar las exportaciones de productos agropecuarios.  El apoyo que presta esa corporación se ejerce principalmente mediante una asistencia para la comercialización de los productos exportados.  Los exportadores también pueden recibir el apoyo que brinda la Dependencia de Desarrollo de las Exportaciones de la OECO (EDU).
100. Si bien en la actualidad no están funcionando zonas francas, existe legislación en ese sentido.  La legislación es reciente y apunta a promover el desarrollo de zonas francas en el futuro cercano;  se declaró zona franca a una parte de la finca Diamond, ubicada en la parroquia de St. George, en la isla de St. Vincent, como zona franca.  La Ley Nº 15 de las Zonas Francas de Exportación de 1999 otorga a la Autoridad Portuaria la responsabilidad de la administración y control de las zonas francas.  Las empresas que producen bienes o servicios pueden operar en una zona franca.  Las actividades que pueden realizarse en una zona franca están prescritas en la Lista Primera de la Ley de Zonas Francas, y comprenden:  depósito y almacenamiento, fabricación y montaje, transbordo, exportación, importación y actividades de servicios como la banca, los seguros y los servicios profesionales.

101. Las compañías deben contar con la aprobación de la Autoridad para operar en una zona franca.  Deben estar constituidas localmente de conformidad con la Ley de Sociedades Comerciales.  Entre los incentivos, se incluyen:  la exención de los requisitos de licencias de importación y exportación;  exoneración total del impuesto a la renta en relación con los beneficios obtenidos de las operaciones de manufactura;  exoneración total del impuesto a la renta en relación con actividades de comercio internacional;  exención del pago de derechos de aduana sobre la importación de bienes de capital, bienes de consumo, materias primas, componentes, o datos a ser utilizados para una actividad aprobada;  importación libre de impuestos de artículos incluidos en la Lista Tercera de la Ley de Zonas Francas de Exportación para su uso en la construcción o reparaciones de instalaciones dentro de una zona franca;  y la exención de las cláusulas de la Ley de Control de Cambio.  Las empresas que operan en la zona franca no pueden tomar préstamos de los bancos ubicados en el territorio aduanero de San Vicente y las Granadinas.

102. El consumo y el uso de ciertos bienes gravables en el territorio aduanero de San Vicente y las Granadinas están prohibidos en una zona franca, a menos que se cuente con un permiso expedido por el Controlador de Aduanas y de los Impuestos sobre el Consumo.  Entre esos bienes, mencionados en la Lista Cuarta de la Ley, se incluyen los siguientes:  alimentos;  bebidas;  cigarrillos, tabaco, y productos de petróleo.  Dentro de una zona franca, se prohíben las actividades al por menor.

3) Medidas que afectan a la producción y el comercio

i) Marco jurídico de las empresas y los impuestos

103. Las compañías deben constituirse de conformidad con la Ley de Sociedades Comerciales Nº 8 de 1994, con excepción de propiedades exclusivas y asociaciones de menos de 20 miembros que lleven los apellidos de todos los socios, que no están obligadas a cumplir con trámites formales para su inscripción.  La Ley de Sociedades Comerciales prevé el establecimiento de tres tipos de sociedades:  sociedades limitadas por garantías;  sociedades limitadas por el capital accionario y sociedades ilimitadas, además de empresas públicas y privadas.  

104. En el impuesto a la renta personal, se aplican tipos impositivos de entre el 0 y el 40 por ciento.  El impuesto a la renta especial para las empresas se aplica a un tipo fijo del 40 por ciento sobre los beneficios.  Se aplica un impuesto en origen sobre los pagos a no residentes:  los tipos aplicados son del 10 por ciento para el arrendamiento, 15 por ciento para los dividendos intersocietarios, y 20 por ciento para otros pagos.  El impuesto a la propiedad se grava a un tipo del 2,5 por ciento del valor anual del arrendamiento.  También se grava con un impuesto a las ventas de entre el 5 y el 10 por ciento a las operaciones de hoteles y hostales de más de seis habitaciones.  Los beneficios de capital no están gravados.  

ii) Incentivos

105. Los incentivos se otorgan mediante moratorias fiscales, exenciones de derechos de importación, repatriación de beneficios y la exoneración de impuestos en origen.  El plan de incentivos está administrado por el Ministerio de Comercio, Industria y Consumo, mientras que la Corporación de Desarrollo de San Vicente y las Granadinas provee los servicios de fomento a las inversiones.  Las solicitudes para la obtención de beneficios en el marco de los incentivos se presentan ante el Ministerio, que decide el nivel y el tipo de concesiones a otorgar.  Los principales beneficiarios del plan de incentivos son las empresas manufactureras y los hoteles.

106. La Ley Nº 5 de 1982 de Incentivos Fiscales, enmendada por la Ley Nº 20 de 1987 y por la Ley Nº 16 de 1991, prevé para la manufactura de productos aprobados por parte de empresas aprobadas:  i) una moratoria fiscal por un período máximo de 15 años para las empresas del Grupo 1, en las que el valor local es del 50 por ciento o más de las ventas;  ii) una moratoria de hasta 12 años para las empresas del Grupo 2, en las que el valor local es de entre el 25 y el 50 por ciento de las ventas:  iii) una moratoria de hasta 10 años para las empresas del Grupo 3, en las que el valor local es de entre el 10 y el 25 por ciento de las ventas;  iv) una moratoria fiscal de hasta 15 años para empresas de enclave, en las que la producción es exclusivamente para la exportación;  y v) una moratoria de hasta 15 años para las empresas de alta intensidad de capital, en las que la inversión en capital no es inferior a los 25 millones de dólares EE.UU.  La Ley también otorga exenciones a los derechos de importación para las importaciones de maquinarias, equipos, repuestos, materiales para la construcción, materias primas y de embalaje, y otros productos, según se considere apropiado, a ser utilizados en las empresas que cumplan con las condiciones necesarias.  La duración de la moratoria fiscal depende del monto del valor añadido que se genere en San Vicente y las Granadinas.  El valor añadido local se define como el monto realizado por las ventas del producto a lo largo de un período continuo de 12 meses, menos el costo de las materias primas importadas, los componentes, las partes de componentes, combustibles y servicios, y las remuneraciones y salarios abonados a extranjeros.  Las empresas aprobadas son las que estaban produciendo un producto aprobado al 13 de agosto de 1982;  cuando se establecen nuevas empresas manufactureras, pueden presentar solicitudes para ser consideradas empresas aprobadas.  Los productos aprobados deben cumplir con las normas de origen de la CARICOM.

107. Los beneficios comprendidos en la Ley incluyen derechos de importación y exenciones del impuesto general sobre el consumo para la importación de maquinarias, equipos, repuestos, materiales para la construcción, materias primas y de embalaje a ser utilizados en las empresas que cumplan con las condiciones necesarias.

108. La Ley prevé una exoneración del impuesto sobre la renta en determinadas circunstancias una vez finalizada la moratoria fiscal.  La exoneración depende de las exportaciones;  se otorga sobre los beneficios obtenidos por una empresa a partir de las exportaciones del producto aprobado.  Se otorga una exoneración para las exportaciones no tradicionales a todos los países;  no obstante, en el caso de las exportaciones a Guyana, Jamaica y Trinidad y Tabago, el período de exoneración es de sólo cinco años a partir de la finalización de la moratoria fiscal.  El porcentaje de la exoneración impositiva depende de la proporción de los beneficios resultantes de las exportaciones sobre el total de beneficios.  Para una proporción de entre el 10 y el 21 por ciento, la exoneración impositiva máxima es del 25 por ciento;  para una proporción de beneficios de la exportación de entre un 21 y un 41 por ciento, la máxima exoneración impositiva es del 35 por ciento;  para una proporción de entre el 41 y el 61 por ciento, la exoneración máxima es del 45 por ciento;  y para una proporción mayor al 61 por ciento, la exoneración máxima es del 50 por ciento.
  Sólo se puede efectuar una previsión por cada producto específico aprobado.

109. Como se menciona en la sección de exportaciones, las empresas que no se beneficien con concesiones fiscales en virtud de la Ley de Incentivos Fiscales, gozan de tipos impositivos especiales.  Se pone especial énfasis en los incentivos a la producción para exportar:  los ingresos por la exportación de manufacturas a mercados que estén fuera de la CARICOM están gravados al 25 por ciento;  a los ingresos de las exportaciones de manufacturas a Barbados, Guyana, Jamaica y Trinidad y Tabago se les aplica un gravamen del 30 por ciento;  y los ingresos de las exportaciones de manufacturas a otros países de la OECO o de la venta de manufacturas dentro del país están gravados al 35 por ciento.  El tipo impositivo que normalmente se aplica para las empresas es del 40 por ciento.

110. La Ley sobre Ayudas a los Hoteles Nº 16, de 1988, prevé la exoneración total de los impuestos sobre los beneficios para hoteles, apartamentos y hostales, así como la exención de derechos de aduana y sobre el consumo de artículos de equipamiento hotelero para equipar y mejorar la propiedad hotelera, los vehículos de servicio, materiales para realizar reparaciones, renovaciones o ampliaciones de los hoteles existentes, o para la construcción de hoteles nuevos.  Los beneficios se aplican a hoteles de por lo menos cinco habitaciones, o si la ampliación proyectada es de no menos de cinco habitaciones.  Para la construcción de hoteles nuevos, el período de exoneración fiscal es de 10 años para los hoteles de entre 5 y 20 habitaciones;  de 12 años para hoteles de entre 21 y 34 habitaciones;  y de 15 años para hoteles de 35 habitaciones o más.  El período de exención fiscal para las reparaciones y ampliaciones es de:  9 años para los hoteles que realicen una ampliación de entre 5 y 9 habitaciones;  de 10 años para los que agreguen entre 10 y 35 habitaciones;  y de 15 años para las ampliaciones de más de 35 habitaciones.  La duración de los beneficios en materia de derechos de aduana está determinada por Reglamento.

111. En virtud del Plan de Créditos de Incentivos Industriales, las pequeñas y medianas empresas que producen bienes manufacturados pueden gozar de una exoneración del impuesto sobre el consumo.  Las empresas de San Vicente y las Granadinas también podrán recibir créditos concesionarios financiados o garantizados por el Banco de Desarrollo del Caribe por valores de entre 750.000 dólares EE.UU. y 5 millones de dólares EE.UU. al tipo de interés preferencial actual (2000) del 8,75 por ciento, con un período de reembolso de hasta 14 años con 3 años de gracia.

112. En agricultura, la Corporación de Comercialización de San Vicente brinda a los agricultores  apoyo para la comercialización de sus productos.  Los agricultores también reciben servicios de fomento del Ministerio de Agricultura.  Tradicionalmente, han estado exentos del impuesto sobre la renta, y también gozan de una exoneración del 75 por ciento sobre los derechos de las importaciones de camionetas.

iii) Normas y otros requisitos técnicos

113. La Ley de Protección del Consumidor (Oficina de Normas) Nº 70 de 1982, sancionada en 1998, rige la normalización, prueba y aprobación por tipos de los productos.  La Ley creó la Oficina de Normas de San Vicente y las Granadinas (SVGBS), con el mandato de fomentar el establecimiento de normas y promover la adopción y aplicación de normas nuevas.  La Ley cubre las normas para productos, servicios y procesos y prácticas.  Es competencia de la Oficina elaborar y revisar las normas y prestar servicios de prueba y calibración.  También puede actuar como asesora del sector privado en cuestiones de control de calidad.  La SVGBS es administrada por un Consejo Nacional de Normas, también creado en 1998 y presidido por un representante del Ministerio de Comercio, Industria y Consumo.  El Consejo Nacional de Normas es un organismo intergubernamental con participación del sector privado y los consumidores;  es miembro de la Organización Internacional de Normalización (ISO), el Consejo Panamericano de Normas y Tecnología (COPANT), y el Consejo de Normalización del Mercado Común del Caribe (CCMSC).  También es el punto de contacto nacional de la Comisión del Codex Alimentarius.  

114. De acuerdo con la Ley, existen normas voluntarias y obligatorias.  Los comités técnicos elaboran las normas, pero en algunos casos otras organizaciones e instituciones nacionales pueden desarrollar y proponer normas;  por ejemplo, las autoridades indicaron que el Ministerio de Salud había demostrado interés en el desarrollo de normas para los productos cárnicos.  El personal de la SVGBS puede proceder a la adopción de normas internacionales o regionales.  La primera fuente para el desarrollo de normas nacionales son las normas de la CARICOM, seguidas de otras normas internacionales, que por lo general se adoptan (sin cambios) o se adaptan (con algunos cambios).  Hasta fines de 2000, la SVGBS sólo había elaborado tres normas, sobre los requisitos generales de etiquetado, los requisitos generales para los productos preenvasados y los requisitos generales para los alimentos preenvasados.  No se había adoptado ninguna, sino que se las había sometido a la formulación de observaciones por parte del público.  Las autoridades señalaron que la Oficina recomendaría que se declararan obligatorias las dos normas relativas a los productos/alimentos preenvasados, y que estas normas eran compatibles con las de la CARICOM.  

115. A recomendación de la Oficina, el Ministro puede declarar obligatoria una norma mediante un reglamento técnico;  en general, estas normas apuntan principalmente a proteger la salud y la seguridad, impedir el fraude o el dolo, garantizar la calidad de los productos para exportación, o asegurar la calidad en caso de oferta restringida.  Hay normas de productos obligatorias y normas de etiquetado obligatorias.  Se permiten las importaciones de productos sujetos a normas obligatorias sólo previo examen de las muestras, o si los productos van acompañados de un certificado de examen y cumplimiento de la norma expedido por un laboratorio reconocido (por la SVGBS) o institución similar en el país de origen.  La Oficina puede designar inspectores para que vigilen al azar el cumplimiento de las normas obligatorias.

116. Si bien en la actualidad no hay organismos de certificación en San Vicente y las Granadinas, la SVGBS está autorizada a certificar los productos y servicios.  Las autoridades indicaron que la Oficina planeaba dedicarse a la certificación en el futuro cercano.  La SVGBS puede otorgar licencias para usar la Marca Normalizada de San Vicente y las Granadinas cuando existe una norma nacional para el producto.  La Marca Normalizada es de propiedad de la Oficina.

117. Las autoridades estaban redactando una Ley de Metrología revisada en 2000.  La nueva Ley hará responsable a la SVGBS de todas las actividades metrológicas del país, entre las que se incluyen la calibración y verificación de todos los instrumentos de pesos y medidas.  Según la legislación actual, la Policía es responsable de las actividades de metrología;  se efectúan verificaciones al azar, una o dos veces por año.  Con la nueva legislación, el objetivo es que se efectúen verificaciones más sistemáticas y periódicas.

iv) Medidas sanitarias y fitosanitarias

118. La importación de plantas, semillas y animales vivos está sujeta a normas sobre cuarentena y requiere una licencia de importación.  En el caso de los animales vivos, pájaros y aves de corral, se requiere un permiso expedido por el Funcionario Veterinario Superior en virtud de la Ordenanza sobre Animales (Enfermedades e Importación), para lo cual se debe transmitir un certificado de salud que indique que el animal está libre de enfermedades y proporcione prueba de origen.  En virtud de la Ley de Protección de las Plantas Nº 22 de 1988, las importaciones de plantas y semillas vivas y de flores cortadas requieren autorización escrita de la Dependencia de Cuarentena y Protección de las Plantas del Ministerio de Agricultura y una licencia de importación.  Las autoridades señalaron que en general las licencias se otorgan dentro de las 48 horas.

119. Se requieren certificados fitosanitarios para la importación de todos los artículos restringidos y también para las importaciones de los países donde haya indicios de alguna plaga como la de la chinche harinosa;  el organismo gubernamental pertinente del país exportador debe otorgar el certificado.  También se requiere un certificado fitosanitario del país exportador para todos los envíos de frutas, legumbres y hortalizas y carnes frescas.

120. Para importar plaguicidas es preciso obtener un permiso de importación expedido por la Junta de Control de los Plaguicidas, en virtud de la Ley Nº 7 de 1975 sobre Control de Plaguicidas.  Las importaciones de drogas controladas requieren una licencia de importación expedida por el Ministerio de Salud, de conformidad con la Ley Nº 22 de 1988 (Prevención y Uso Indebido) de Medicamentos.

v) Comercio de Estado

121. San Vicente y las Granadinas no ha notificado a la OMC la existencia de ninguna empresa de comercio de Estado, según se las define en el artículo XVII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.  Sin embargo, la Corporación de Comercialización de San Vicente y las Granadinas es la única importadora de azúcar a granel.  Hasta hace poco tiempo, esta empresa también tenía el monopolio de la importación de arroz a granel y de aceites y grasas comestibles.  Diamond Dairies Ltd. es la única empresa que puede importar leche.

122. La Corporación de Comercialización de San Vicente y las Granadinas es un organismo oficial creado en 1975 para comercializar los productos agrícolas e importar productos básicos específicos.  También comercializa algunas raíces y mangos para su exportación a Europa y América del Norte, y operaba un mercado de pescado.  Según las autoridades, la Corporación está analizando la posibilidad de emprender actividades industriales, especialmente en el procesamiento de la copra.  La Corporación  es principalmente responsable de la seguridad alimentaria y no fija los precios.  En el caso del azúcar en bruto, el precio es fijado por Reglamento.  El precio del azúcar refinado se determina por licitación y se ve influido por las decisiones de compra de la Corporación.

vi) Política en materia de competencia y cuestiones reglamentarias

123. La Ley sobre Prácticas Comerciales Leales Nº 23 de 1999 es la principal legislación en materia de política de defensa de la competencia.  La Ley apunta a garantizar la competencia leal en la comercialización de productos y servicios en San Vicente y las Granadinas, para lo cual estableció una Comisión de Prácticas Comerciales Leales.  La Comisión es responsable de aplicar la Ley y de realizar investigaciones con respecto a las prácticas comerciales para determinar si transgreden la Ley.

124. La Ley sobre Prácticas Comerciales Leales regula las prácticas no competitivas, entre las que se incluyen los acuerdos que reducen la competencia, los acuerdos que contienen cláusulas de exclusión, el abuso de la posición dominante y los acuerdos colectivos entre proveedores y agentes del mercado.
  Se presume que existe abuso de la posición dominante si, entre otras cosas, una empresa restringe el ingreso a un mercado, impide la conducta competitiva, impone precios de compra o de venta desleales, limita la producción en perjuicio de los consumidores, o supedita la concertación de contratos al cumplimiento de obligaciones complementarias.  Los acuerdos colectivos de proveedores o agentes del mercado que restringen la oferta o las órdenes están prohibidos.  La Ley declara nulas las condiciones que procuran imponer precios de reventa mínimos acordados entre dos o más proveedores.  La Ley no se aplica a las disposiciones relativas al uso, licencia o cesión de derechos en virtud de una patente, marca de fábrica o de comercio o derecho de autor.

125. Se deben iniciar acciones legales dentro de los tres años desde que surgió la causa de la acción.  Si, como resultado de una investigación, la Comisión determina que hay violación de cualquiera de las disposiciones de la Ley, puede iniciar acciones legales para solicitar vías de recurso civil.  Los tribunales determinan la responsabilidad civil teniendo en cuenta los daños y perjuicios que puede haber traído aparejados la práctica no competitiva.  Los dictámenes y decisiones de la Comisión pueden ser apelados ante los tribunales.  No hay vías de recurso penal para las prácticas no competitivas que violen las disposiciones de la Ley.  Las autoridades señalaron que las disposiciones de la Ley sobre Prácticas Comerciales Leales todavía no se han aplicado (comienzo de 2001), y que todavía no se ha creado la Comisión de Prácticas Comerciales Leales.

vii) Controles de precios

126. En la actualidad, hay unos 100 artículos bajo control de precio;  entre ellos se incluyen productos alimenticios (por ejemplo, leche, harina, arroz, azúcar), farmacéuticos, de papelería y de hardware, gasolina y vehículos de motor.  En general los precios se controlan mediante el establecimiento de un aumento fijo de precio para los mayoristas y/o minoristas.  Para el arroz y la harina, se determinan precios máximos al por mayor y al por menor.  El precio de la gasolina también es fijo, y sólo se ajusta por Reglamento;  se utiliza un sistema de estabilización, por el que el impuesto sobre la gasolina se ajusta cuando cambian los precios internacionales, mientras que el precio nacional permanece fijo.  Los aumentos de precio en el nivel mayorista se calculan sobre el costo descargado, mientras que los aumentos en el nivel minorista se calculan sobre el precio mayorista.

127. Los productos incluidos en la Lista Primera de la Ley de Control de Suministros están sujetos a aumentos máximos de precio tanto en el nivel mayorista como en el minorista.  Para los mayoristas, el aumento va del 5 al 15 por ciento;  para los minoristas, es del 10 al 20 por ciento, con algunas excepciones.  Los productos incluidos en la Lista Segunda están sujetos a un aumento máximo sólo a nivel minorista, que va del 15 al 100 por ciento.  Los vehículos de motor están sujetos a un aumento máximo de precio al por menor del 33 por ciento.  

128. El Ministerio de Comercio, Industria y Consumo es responsable de hacer cumplir los controles de precios.

viii) Derechos de propiedad intelectual

129. San Vicente y las Granadinas es miembro de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), el Convenio de París y el Convenio de Berna desde 1995;  no es parte en el Tratado de Cooperación en materia de Patentes (cuadro III.4).

Cuadro III.4

Participación de San Vicente y las Granadinas en instrumentos internacionales sobre derechos de propiedad intelectual

Convenio/Acuerdo
Adhesión

Convenio que Establece la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (1970)
29 de agosto de 1995

Convenio de París para la Protección de la Propiedad Industrial, texto de Estocolmo (1967)
29 de agosto de 1995

Convenio de Berna para la Protección de las Obras Literarias y Artísticas, texto de París (1971)
29 de agosto de 1995

Fuente:
Organización Mundial de la Propiedad Intelectual.

130. Todavía no se ha enmendado la legislación nacional relativa a la protección de la propiedad intelectual para que se ajuste al Acuerdo sobre los ADPIC o a las disposiciones de los Convenios de París y Berna.  Las autoridades indicaron que la legislación vigente está siendo revisada por el Departmento Jurídico del Ministerio de Justicia para garantizar el cumplimiento del Acuerdo sobre los ADPIC.  No se ha notificado a la OMC acerca de la existencia de legislación alguna relativa a la protección de los derechos de propiedad intelectual.

131. Las autoridades señalaron que el Ministerio de Justicia es responsable de la formulación de políticas sobre derechos de autor y patentes, además de la administración de las leyes de propiedad intelectual en materia de registro y aplicación.  Las patentes, marcas de fábrica o de comercio y dibujos y modelos se inscriben en el Registro del Tribunal Supremo.  El Registro no está computarizado y no se cuenta con bases de datos electrónicas de las patentes, marcas de fábrica o de comercio o dibujos y modelos industriales.  De conformidad con la legislación de San Vicente y las Granadinas, sólo es posible volver a registrar las patentes, marcas de fábrica o de comercio y dibujos y modelos registrados en el Reino Unido;  no es posible limitar el registro a San Vicente y las Granadinas.  Las autoridades señalaron que a fines de 2000 se analizaron las medidas necesarias para separar el registro de la propiedad intelectual del Registro del Tribunal Supremo.

a)
Marcas de fábrica o de comercio

132. El registro de las marcas de fábrica o de comercio se rige por la Ley sobre el Registro de Marcas de fábrica o de comercio del Reino Unido, capítulo 113 de las Leyes de San Vicente y las Granadinas.  Toda persona que sea el propietario registrado de una marca de fábrica o de comercio en el Reino Unido puede solicitar en cualquier momento durante la existencia de su registro que se registre su marca en San Vicente y las Granadinas.  Sólo están protegidas las marcas de fábrica o de comercio registradas.  La solicitud de registro debe ir acompañada de un certificado del Director del Registro de Marcas de fábrica o de comercio del Reino Unido con indicación de todos los detalles de su inscripción.  Después de esto, el Tribunal Supremo emite un certificado de registro para el solicitante, que se convierte en el dueño registrado de la marca de fábrica o de comercio en San Vicente y las Granadinas.

b)
Patentes

133. El registro de patentes es regulado por la Ley de Patentes, capítulo 110 de las Leyes de San Vicente y las Granadinas, revisada en 1990, y por la Ley sobre el Registro de Patentes del Reino Unido, capítulo 112 de las Leyes de San Vicente y las Granadinas, y se basa en el artículo 91 de la Ley de Patentes y Dibujos y Modelos del Reino Unido de 1907.  Desde la conclusión de la Ronda Uruguay y la ratificación del Convenio de París la legislación nacional sobre patentes no se ha enmendado.  Es necesario registrar las patentes en el Reino Unido para poder registrarlas en San Vicente y las Granadinas.  Todo titular de una patente en el Reino Unido, dentro de los tres años de la fecha de concesión de la patente, puede solicitar su reinscripción en San Vicente y las Granadinas.  Las solicitudes deben ir acompañadas de un certificado del Interventor General de la Oficina de Patentes del Reino Unido que proporcione información completa sobre la concesión;  el Registro del Tribunal Supremo emite un certificado de registro, que le confiere al solicitante los mismos derechos que si la patente hubiese sido expedida en el Reino Unido con una extensión a San Vicente y las Granadinas.  Estos derechos siguen en vigor mientras la patente tenga vigencia en el Reino Unido.

134. Las características especiales de la legislación sobre patentes de San Vicente y las Granadinas, que otorga derechos preferenciales exclusivos a las solicitudes de patentes presentadas en el Reino Unido, impiden que este país adhiera al Tratado de Cooperación en materia de Patentes, que otorga derechos de preferencia a los signatarios sobre una base NMF.

135. Entre 1990 y mediados de 2000, se registraron 63 patentes y 1.272 marcas de fábrica o de comercio en San Vicente y las Granadinas (cuadro III.5).

Cuadro III.5

Número de registros de patentes y marcas de fábrica o de comercio, 1990-2000

Año
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000 (medio año)

Patentes
3
9
6
7
4
5
8
6
5
8
2

Marcas de fábrica o de comercio 
85
100
120
125
127
126
124
229
106
156
73

Fuente:
Información facilitada por las autoridades.

c)
Dibujos y modelos industriales

136. En San Vicente y las Granadinas, los dibujos y modelos industriales están protegidos por la Ley de Protección de los Dibujos y Modelos del Reino Unido, capítulo 116 de las Leyes de San Vicente y las Granadinas.  De acuerdo con la Ley, el propietario de un dibujo o modelo registrado en el Reino Unido tiene los mismos privilegios y derechos que si el registro se hubiera expedido con una extensión a San Vicente y las Granadinas.  No se especifica el período de protección de los dibujos y modelos industriales.

d)
Derechos de autor

137. Los derechos de autor se rigen por la Ley sobre los Derechos de Autor Nº 53 de 1989, capítulo 262 de las Leyes de San Vicente y las Granadinas.  Con arreglo a esta Ley, las obras literarias, dramáticas, musicales, coreográficas, fotográficas, cinematográficas y otras obras audiovisuales, y otras obras artísticas;  las obras de arte aplicado;  las ilustraciones, planos, bocetos y mapas;  las tablas o compilaciones escritas, y el soporte lógico de los ordenadores están protegidos por el derecho de autor si fueron publicados por primera vez en San Vicente y las Granadinas o son obra de un ciudadano o residente de San Vicente y las Granadinas o de países que son parte en el Convenio de Berna o países cuyas leyes nacionales otorguen los mismos derechos a los ciudadanos de San Vicente y las Granadinas.

138. La Ley confiere derechos económicos de por vida más 50 años.  Los autores de obras protegidas por la Ley tienen el derecho de reproducir, traducir, modificar, comunicar y transmitir su obra.  Una vez pasado el período de protección, los autores conservan el derecho moral de afirmar su autoría, exigir que se mencione su autoría cuando se reproduzca la obra y poner objeciones a la modificación de la obra.  Los derechos de los artistas intérpretes y ejecutantes de transmitir, reproducir o grabar su obra tienen una vigencia de 20 años a partir del fin del año en que tuvo lugar la interpretación o ejecución.  Los derechos de los productores de fonogramas también tienen una vigencia de 20 años a partir del final del año en que el fonograma se puso legalmente a disposición del público.

139. La infracción de las obras protegidas puede dar lugar a vías de recurso civil o penal.  Entre las vías de recurso civil se incluyen requerimientos judiciales para impedir la infracción o la continuación de la infracción y el resarcimiento por los daños y perjuicios generados por la infracción.  Las infracciones que el Tribunal Supremo considere que constituyen un delito pueden dar lugar a una multa de 2.000 dólares EC y un año de prisión.

IV. ACCESO A LOS MERCADOS EN LA ESFERA DE LOS SERVICIOS

1) Perspectivas

140. El sector de los servicios desempeña un papel fundamental en la economía de San Vicente y las Granadinas.  En 1999, los servicios financieros, hoteles y restaurantes, y el transporte aéreo y marítimo combinados representaron más del 24 por ciento del PIB, mientras que la totalidad del sector de los servicios representó más del 69,8 por ciento del PIB (cuadro I.1).  Este sector emplea a más de dos tercios de la población activa.  La actividad principal es el turismo y las actividades conexas, seguido del comercio y la distribución al por menor, y los servicios financieros.  Los servicios gubernamentales también son relativamente importantes, y representan alrededor del 17,7 por ciento del PIB.

141. Se asumieron compromisos específicos por sectores en el marco del Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS) en materia de servicios financieros, turismo y servicios relacionados con los viajes, y servicios de transporte (véase más adelante);  los compromisos también cubrían los servicios sociales y los servicios relacionados con la salud (servicios hospitalarios), y los servicios recreativos, culturales y deportivos (servicios de espectáculos y deportivos).  No se aplican limitaciones al acceso a los mercados o al trato nacional sobre el suministro transfronterizo y consumo en el extranjero en las esferas en que se asumieron compromisos.  En el caso de la presencia comercial, se aplican limitaciones en las esferas de reaseguros y turismo.  Rige un requisito de registro con arreglo a la Ley de Seguros de San Vicente y las Granadinas para las empresas que deseen prestar servicios de reaseguros.  No se otorga acceso a los mercados a los particulares.

142. Entre los compromisos horizontales de San Vicente y las Granadinas en el marco del AGCS se incluyen ciertas disposiciones relativas a la presencia comercial:  la provisión de servicios a través de la presencia comercial requiere que los proveedores extranjeros de servicios constituyan o establezcan las empresas a nivel local, de conformidad con los requisitos del Código de Comercio de San Vicente y las Granadinas.  Cuando corresponda, los proveedores estarán sujetos a la Ley pertinente relativa a la adquisición, alquiler y arrendamiento de propiedades.  Los proveedores de servicios también están sujetos a los requisitos de otras leyes, como la Ley de Control de Cambio que exige que el Ministerio de Finanzas regule todas las operaciones en divisas, y a las disposiciones sobre el impuesto en origen que figuran en la Ordenanza del Impuesto sobre la Renta.  De acuerdo con la Ley de Tenencia Extranjera de Tierras, las empresas y las personas extranjeras que deseen tener propiedades en San Vicente y las Granadinas deben obtener una licencia antes de adquirirlas.

143. La Lista también contiene disposiciones relativas al movimiento de personas físicas:  el ingreso de todas las personas físicas extranjeras y su residencia están regulados por la legislación sobre inmigración de San Vicente y las Granadinas;  el empleo de personas físicas extranjeras está sujeto a los reglamentos sobre permisos de trabajo;  el otorgamiento de permisos habitualmente se limita a personas con experiencia directiva y técnica que escaseen o no existan en San Vicente y las Granadinas.  La Lista también especifica que a los profesionales de ciertas disciplinas se les puede exigir registrarse ante el organismo profesional o estatal pertinente.  Por ejemplo, todos los médicos deben registrarse en virtud de la Ley de Registro Médico para poder ejercer legalmente la medicina en San Vicente y las Granadinas.

144. San Vicente y las Granadinas no presentó una lista de exenciones de NMF en virtud del artículo II del AGCS, ni participó en las negociaciones extendidas de la OMC sobre telecomunicaciones o servicios financieros.

2) Servicios financieros

145. El sector de los servicios financieros representa aproximadamente el 7,7 por ciento del PIB;  este porcentaje ha permanecido estable durante la última década.  San Vicente y las Granadinas tiene un régimen financiero relativamente liberal, aunque los movimientos de capital por más de 250.000 dólares EC requieren autorización.

ii) Banca

a)
Banca territorial

146. En la actualidad hay cinco bancos comerciales y un banco de desarrollo que operan en San Vicente y las Granadinas.  De los cinco bancos comerciales, cuatro son de propiedad extranjera y uno es estatal.  Hay otros dos bancos, no clasificados como bancos comerciales, que no efectúan operaciones en divisas.  En general, los banco comerciales ofrecen préstamos a tipos de interés de entre 11 y 14 por ciento, con períodos de reembolso de hasta siete años.

147. La principal legislación aplicable al sector financiero es la Ley de Bancos Nº 20 de 1988.  El Ministerio de Finanzas, Planificación y Desarrollo es responsable de expedir licencias para emprender actividades bancarias, y de formular la reglamentación de conformidad con las principales leyes relativas a los servicios financieros.  Los bancos necesitan la autorización del Ministerio para efectuar cambios de magnitud, como aumentos o reducciones de capital, transferencia o fusión de la actividad con otra entidad, además de cualquier otro cambio fundamental como la enmienda de sus estatutos sociales, la transferencia de su actividad a otra entidad, la liquidación de sus actividades o la compra de otro banco o fusión con otra institución.  Estas funciones del Ministerio se realizan en consulta con el ECCB.

148. Las instituciones financieras deben mantener un capital libre de gravámenes, desembolsado o asignado de un mínimo de 5 millones de dólares EC en San Vicente y las Granadinas;  para las instituciones de crédito, el capital mínimo exigido es determinado por el Ministerio de Finanzas previa consulta con el ECCB.  Las instituciones que cuentan con una licencia en virtud de la Ley de Bancos deben mantener un fondo de reserva al que deben transferir una suma no inferior al 20 por ciento de sus beneficios netos en cualquier año en que el importe del fondo de reserva sea inferior al 100 por ciento del capital desembolsado o asignado.  Las instituciones financieras también deben mantener capital desembolsado o asignado y reservas de no menos del 5 por ciento de su pasivo.

149. La Ley de Bancos regula las actividades de las instituciones financieras autorizadas, estableciendo una serie de cláusulas de seguridad.  En este sentido, las instituciones financieras no están autorizadas a otorgar adelantos o facilidades de crédito que superen el 15 por ciento de su capital libre de gravámenes y sus reservas, excepto en casos específicos.  Las instituciones financieras no pueden otorgar adelantos contra la garantía de sus propias acciones;  tampoco están autorizadas a dedicarse al comercio y adquirir participación accionaria en cualquier empresa financiera, comercial, agrícola, industrial o de otra naturaleza.  Sin embargo, los bancos pueden tener acciones en empresas establecidas para el desarrollo de los mercados monetarios o bolsas de valores y, en general, pueden tener acciones en otras empresas, por hasta el 10 por ciento de la suma de su capital libre de gravámenes y sus reservas.

150. A las instituciones financieras autorizadas se les puede exigir mantener activos específicos de un importe no mayor al 40 por ciento del total de los depósitos a la vista, de ahorro y a plazo y otros pasivos.

151. El Banco de Desarrollo de San Vicente y las Granadinas, establecido en virtud de la Ley Nº 20 de 2000, es el único banco de desarrollo del país.  El Banco asumió todas las actividades y responsabilidades de préstamo y financiación de la Corporación de Desarrollo de San Vicente y las Granadinas (DEVCO).  DEVCO actuó como banco de desarrollo hasta el año 2000, ofreciendo préstamos de hasta 300.000 dólares EE.UU. para actividades tales como la industria, la agricultura y el turismo, a tipos de interés del 11 por ciento con saldo decreciente, y períodos de reembolso de hasta 10 años con una moratoria de un año sobre el capital.  Las principales fuentes de fondos eran el Banco de Desarrollo del Caribe (BDC), el Banco Europeo de Inversiones (BEI) y el Fondo Internacional para el Desarrollo Agrícola.

152. Las autoridades prevén que el Banco de Desarrollo de San Vicente y las Granadinas fomente la diversificación de la economía local movilizando recursos y asistencia técnica, y colaborando con el sector privado y con las agencias de desarrollo como la Fundación Nacional para el Desarrollo y la Unidad de Desarrollo de la Pequeña Empresa e instituciones multilaterales como el BDC, el Banco Mundial y el BEI.

b)
Banca extraterritorial

153. Las actividades bancarias extraterritoriales son reguladas por la Ley de Bancos Internacionales Nº 19 de 1996.  De conformidad con la Ley, en diciembre de 1996 se creó la Autoridad de Finanzas Extraterritoriales (OFA) para regular y supervisar todas las actividades financieras extraterritoriales.  El ejercicio de las actividades bancarias extraterritoriales requiere una licencia de la Autoridad de Finanzas Extraterritoriales.  Se conceden licencias exclusivamente para las operaciones bancarias extraterritoriales.  Las empresas deben tener una oficina representante en San Vicente y las Granadinas, y un agente registrado y un agente autorizado suplente que residan allí.

154. Hay dos categorías de licencias:  la Licencia para Bancos Extraterritoriales de Clase I, con el fin de realizar una actividad bancaria extraterritorial en general;  y la Licencia para Bancos Extraterritoriales de Clase II, sólo para las personas no residentes mencionadas o descritas en forma específica en un compromiso que acompaña la solicitud de licencia.  Los beneficiarios de una Licencia de Clase I deben mantener un capital plenamente desembolsado de no menos de 500.000 dólares EC y haber depositado o invertido 100.000 dólares EC.  Los titulares de una Licencia de Clase II deben mantener un capital plenamente desembolsado de no menos de 100.000 dólares EC y haber depositado o invertido la suma de 50.000 dólares EC.  Las cuentas de los titulares de licencias deben ser auditadas por un auditor anualmente o en los períodos que exija la OFA.  Se deben enviar las cuentas auditadas a la OFA dentro de los tres meses del cierre del ejercicio financiero del licenciatario, a menos que la Autoridad haya otorgado una prórroga por escrito.

iii) Seguros

155. Las primas de seguros representaron el 3,5 por ciento del PIB en 1999.  La legislación principal que rige las actividades de seguros es la Ley de Seguros Nº 10 de 1979.  La actividad aseguradora es principalmente un mercado de agencia.  En el año 2000, había 23 compañías de seguros y cuatro corredores de seguros;  ocho de las compañías eran de seguros de vida.  De las 23 aseguradoras, 18 tenían sede en la CARICOM y cinco estaban constituidas localmente.  El único reasegurador es Lloyds of London.

156. El Director del Registro de Seguros del Ministerio de Finanzas, Planificación y Desarrollo otorga licencias, regula y supervisa las actividades de seguros.  Sólo las personas jurídicas están autorizadas a dedicarse a la actividad aseguradora en San Vicente y las Granadinas.  Las aseguradoras constituidas en el extranjero que pretendan registrarse en San Vicente y las Granadinas deben proporcionar un certificado de cumplimiento de la Autoridad Regulatoria del país en el que están registradas, y deben demostrar que han tenido un funcionamiento viable y solvente en sus países de origen durante los dos últimos años.

157. Sólo se asumieron compromisos de acceso a los mercados en virtud de la OMC para los servicios de reaseguros;  las demás actividades no se han consolidado.

3) Telecomunicaciones

158. Los servicios postales y de telecomunicaciones son un importante subsector en crecimiento, que representó aproximadamente el 10,5 por ciento del PIB en 1999.  Hasta abril de 2001, Cable and Wireless (St. Vincent and the Grenadines), Ltd. tenía el monopolio de la telefonía fija y celular, y de la provisión de servicios de Internet.  Si bien en principio el monopolio de Cable and Wireless era sólo en la esfera de la telefonía fija, era el único proveedor de la mayoría de los servicios de telecomunicaciones.  Los aranceles eran altos en comparación con la media internacional, lo que perjudicaba la competitividad de una serie de industrias y proveedores de servicios, entre los que se incluían los operadores de turismo.  En octubre de 2000 caducaron los derechos de monopolio de Cable and Wireless, cuando San Vicente y las Granadinas y otros cuatro países de la OECO pusieron en funciones a la Autoridad de Telecomunicaciones del Caribe Oriental (ECTEL), para que actuara como entidad reguladora en el ámbito de la OECO;  también se creó en forma paralela una Comisión Nacional de Telecomunicaciones.  Se otorgó al mercado un período de transición de seis meses hasta su liberalización completa;  este período debía terminar el 31 de marzo de 2001.

159. La legislación principal que regula el sector de las telecomunicaciones está constituida por la Ley de Telecomunicaciones de 2000, que derogó la Ley de Servicios de Comunicaciones por Radio Nº 19 de 1988, enmendada.
  La Ley de 2000 contiene el Tratado que establece la ECTEL y hace responsable del otorgamiento de licencias y la aplicación de las regulaciones en San Vicente y las Granadinas al Ministro a cargo de las telecomunicaciones.  Asesora al Ministro una Comisión Nacional Reguladora de las Telecomunicaciones, responsable de las reglamentaciones técnicas locales, de la regulación de las tarifas de los servicios de telecomunicaciones, de la revisión de las solicitudes de licencias y del cumplimiento de las obligaciones internacionales en la esfera de las telecomunicaciones.  Para la prestación de servicios de telecomunicaciones y gestión de las redes se requiere una licencia individual o por categorías, que se concede teniendo en cuenta el servicio universal a precios accesibles y el mejoramiento de los criterios de competencia.  La Comisión debe aprobar los acuerdos de interconexión.  Ninguna de las licencias concedidas en virtud de la nueva política es exclusiva.  Las diferencias entre licenciatarios serán revisadas por la Comisión.

160. San Vicente y las Granadinas no ha asumido ningún compromiso con respecto a las telecomunicaciones en el marco del AGCS.

4) Otras actividades extraterritoriales

161. Hay una serie de actividades extraterritoriales no financieras registradas en San Vicente y las Granadinas, en general como Empresas Mercantiles Internacionales (IBCs).  Para establecer una IBC se requiere una licencia de la OFA.  Se pueden expedir licencias a empresas o personas físicas.  En principio, las personas físicas deben ser extranjeras;  sin embargo, con sujeción a la discrecionalidad de la Autoridad, se puede conceder una licencia a una persona física que sea ciudadana de San Vicente y las Granadinas.  Además, la OFA puede otorgar una licencia IBC a una compañía constituida en virtud de la Ley de Sociedades Comerciales que sea de propiedad de un ciudadano de San Vicente y las Granadinas o esté bajo su control.  El solicitante debe probar que cuenta con un patrimonio neto que supere los 75.000 dólares EC.

162. En el año 2000, el Gobierno estaba revisando la legislación que rige las operaciones del sector extraterritorial, y se centraba especialmente en el Programa de Ciudadanos Honorarios y en la institución de medidas para impedir las actividades de blanqueo de fondos.  Con esta revisión se espera fortalecer la capacidad institucional de la OFA.

5) Turismo

163. El turismo es una actividad cada vez más importante:  su aporte directo e indirecto estimado al PIB (incluyendo su efecto sobre la construcción, el comercio mayorista y minorista, los hoteles y  restaurantes y el transporte) aumentó del 29 por ciento en 1990 a más del 38 por ciento en 1998.  La cantidad total de arribos ha aumentado durante los últimos años, y llegó a 223.125 en 1999 (cuadro IV.1).  San Vicente y las Granadinas tiene una de las tasas de crecimiento anual promedio más altas de los ingresos por turismo de la región de la OECO.  Si bien las actividades relacionadas con el turismo en el área del ECCB aumentaron a una tasa media anual del 1,7 por ciento durante 1990-98, en San Vicente y las Granadinas aumentaron el 9,4 por ciento.  

Cuadro IV.1

Síntesis de las actividades de turismo, 1993-99


1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999

Cantidad total de visitantes (miles)
163,1
164,6
218,1
216,0
199,6
202,1
223,1

Visitantes con estancia
56,1
55,0
60,2
57,9
65,1
67,2
..

Total de visitantes (crecimiento anual)
5,1
0,9
32,5
-1,0
-7,6
1,3
..

Visitantes con estancia (crecimiento anual)
6,1
-2,8
9,5
-3,9
12,5
3,2
..

Gastos totales (millones de US$)
39,4
39,0
56,2
64,0
72,1
74,8
..

Gastos totales (variación anual)
7,1
-1,2
44,2
13,9
12,6
3,7
..

Estancia promedio
5,1
5,0
6,0
7,1
8,6
8,8
..

Promedio de gastos diarios 
34,1
33,8
33,2
34,8
38,5
38,3
..

..
No disponible.

Fuente:
Departamento de Turismo.

164. San Vicente y las Granadinas atrae principalmente al turismo de más alto poder adquisitivo, sobre todo en las Granadinas.  De los 67.228 arribos con estancia registrados en 1998, el 27,8 por ciento provenía de los Estados Unidos, el 17,2 por ciento, del Reino Unido y el 6,7 por ciento, del Canadá.  Hubo 33.826 pasajeros de buques de crucero.  El turismo en buques de crucero registró un auge en 1998-99 después de una caída en la temporada 1997-98.  Las categorías de visitantes en yates y con estancia representaron el 40,1 y el 30,6 por ciento, respectivamente, del total de los arribos.

165. Las importantes inversiones de los últimos años han preparado el terreno para el desarrollo futuro de la industria.

166. En el nivel de las políticas, el Gobierno se propone promover el desarrollo del turismo mejorando el acceso por vía aérea con la ampliación del aeropuerto E.T. Joshua, revisando el marco de incentivos para el desarrollo del turismo y racionalizando las operaciones de las oficinas de turismo en el extranjero.

167. Los incentivos otorgados a la industria del turismo figuran en forma detallada en la Ley sobre  Ayudas a los Hoteles Nº 16 de 1988.  Se otorgan incentivos para el mejoramiento mediante la reparación, renovación o remplazo de las instalaciones existentes en un hotel.  Entre estos incentivos se incluye la exención total o parcial de los derechos de importación e impuestos sobre el consumo de  materiales para la construcción y artículos de equipamiento hotelero importados o comprados localmente para los fines ya descriptos.  También se ofrecen incentivos para la ampliación de los hoteles.  Los inversores que deseen construir cinco o más habitaciones o apartamentos en un hotel existente pueden beneficiarse con la exención del impuesto sobre la renta y una franquicia arancelaria sobre, entre otras cosas, los materiales de construcción y el equipamiento para hoteles.  El período de exención impositiva está supeditado a la cantidad de habitaciones o apartamentos adicionales.  La construcción de un hotel con no menos de cinco habitaciones o apartamentos permite solicitar la exención del impuesto sobre la renta y la concesión de una franquicia aduanera sobre los materiales de construcción y el equipamiento del hotel.  Se puede importar material publicitario y promocional relacionado con la industria del turismo en régimen de franquicia y libre del impuesto sobre el consumo.  También se ofrecen exenciones de los derechos de aduana para la importación de cualquier otro artículo auxiliar relacionado con el desarrollo del turismo, que no se vincule necesariamente con el desarrollo hotelero.

168. Toda solicitud para la construcción, ampliación o mejora de un hotel, hostal o apartamento deberá presentarse al Ministerio de Comercio, Industria y Consumo para su procesamiento.  Una vez evaluada la solicitud, se envían las recomendaciones al Gabinete.  Este proceso lleva de seis a ocho semanas para las solicitudes relativas a la construcción o ampliación de un hotel pero es considerablemente más breve para las solicitudes de mejoras a plantas existentes.  Para recibir los beneficios, los hoteles deben estar registrados en el Ministerio de Comercio, Industria y Consumo en virtud de las disposiciones de la Ley de Propietarios de Hoteles;  sin embargo, los hoteles no necesitan estar registrados en virtud la Ley para operar como tales.

169. Para atraer las inversiones en plantas e instalaciones, el Gobierno se propone revisar la Ley sobre Ayudas a los Hoteles con el propósito de incorporarle incentivos para las actividades turísticas no hoteleras.

170. San Vicente y las Granadinas asumió compromisos en el marco del AGCS con respecto al turismo y los servicios relacionados con los viajes (desarrollo y operación de hoteles y polígonos turísticos, incluyendo los servicios de restaurantes en los hoteles).  La presencia comercial estaba consolidada sujeta a las disposiciones del Código de Comercio, la Ley de Control de Cambio y la Ley de Propietarios de Hoteles.

6) Transporte y servicios conexos

171. El transporte representó aproximadamente el 13,8 por ciento del PIB en 1999.  Las inversiones en actividades de transporte interno están reservadas a los ciudadanos de San Vicente y las Granadinas.  El Gobierno ha determinado que la falta de instalaciones aeroportuarias adecuadas es una limitación importante en materia de infraestructura.  Durante los últimos 10 años, se han efectuado inversiones significativas en el desarrollo del aeropuerto de las Granadinas y, a medio plazo, se ampliará el aeropuerto E.T. Joshua a un costo estimado de 150 millones de dólares EC.

172. Recientemente, el principal desarrollo en materia de puertos ha sido la construcción de un muelle para transbordadores y buques de crucero.  Se invirtieron unos 45 millones de dólares EC en esta instalación, que hacia fines de 1999 resultó dañada durante el paso del huracán Lenny.  A medio plazo, el Gobierno se ha propuesto completar la reparación de la instalación dañada y ampliar los muelles de Bequia y Mayreau para mejorar las comunicaciones entre las islas.

ii) Transporte marítimo y servicios conexos

173. Si bien hay varios puertos de entrada, el puerto marítimo principal en cuanto a sus instalaciones y manipulación de carga es Port Kingstown;  está equipado para manipular carga en contenedores y carga fraccionada a granel, y tiene un muelle donde se pueden amarrar dos grandes buques para navegación de altura en el mismo momento.  También se ha desarrollado un nuevo puerto de carga en contenedores en Campden Park.  Los viajes dentro de San Vicente y las Granadinas se realizan mediante aeronaves pequeñas, goletas y transbordadores.  La legislación principal que rige el transporte marítimo es la Ley de la Marina Mercante Nº 22 de 1982, enmendada por la Ley Nº 8 de 1991.  La formulación y aplicación de políticas es responsabilidad del Ministerio de Comunicaciones y Obras.

174. La administración portuaria y la aplicación de las políticas es responsabilidad de la Autoridad Portuaria.  Los servicios de transporte internacional de pasajeros y carga están abiertos a los extranjeros, sin restricciones.  En este sentido, San Vicente y las Granadinas contrajo compromisos en el marco del AGCS con respecto a los servicios de transporte marítimo.  Más específicamente, el acceso a los mercados para los servicios de transporte internacional de pasajeros y carga estaba consolidado, sujeto a las disposiciones de la Ley de Control de Cambio y al Código de Comercio, en cuanto a la presencia comercial.  Se otorgó trato nacional sujeto a la aplicación de un impuesto en origen.  Sin embargo, los servicios de cabotaje están reservados a los ciudadanos.  Estos servicios representan una importante porción del mercado, dado que la nación está compuesta por varias islas.  Algunos servicios auxiliares, como el de transbordo, también están abiertos a los extranjeros.  No obstante, otros servicios portuarios están exclusivamente en manos de la Autoridad Portuaria.

175. San Vicente y las Granadinas es miembro de la Organización Marítima Internacional (OMI) y participa en una serie de convenios marítimos internacionales, entre los que se incluyen el Convenio de la Organización Marítima Internacional de 1948 y su enmienda de 1993, el Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el mar (SOLAS);  la Convención internacional sobre líneas de carga;  el Acuerdo sobre buques de pasaje que prestan servicios especiales;  el Convenio internacional sobre normas de formación, titulación y guardia para la gente de mar;  el Convenio internacional relativo a la intervención en alta mar en los casos de accidentes de contaminación de las aguas por hidrocarburos;  el Convenio internacional sobre responsabilidad civil por daños debidos a contaminación por hidrocarburos, y el Convenio sobre el Reglamento Internacional para Prevenir los Abordajes.

iii) Transporte aéreo

176. San Vicente y las Granadinas cuenta con un aeropuerto importante, E.T. Joshua, situado a unos 3 km (2 millas) de Kingstown.  E.T. Joshua no es un aeropuerto internacional, si bien se cuenta con vuelos de conexión regulares con las líneas aéreas internacionales que operan en sus vecinos Granada, Barbados, Santa Lucía, y Trinidad y Tabago.

177. El transporte aéreo es regulado por la Ley de Aviación Civil Nº 52 de 1992.  La Junta de Licencias de Transporte Aéreo es la autoridad reguladora de la aviación civil.  En principio, no hay requisitos de nacionalidad para la concesión de una licencia de transporte aéreo.  Sin embargo, el otorgamiento de una licencia queda a discreción del Ministro a cargo de la aviación civil, que considera varios factores antes de otorgar una licencia.  En general, estos factores son la existencia del servicio propuesto, las condiciones en que procura operar el solicitante (cantidad de vuelos, tipo de aeronaves) y también consideraciones financieras.  No hay limitaciones para la provisión de servicios de carga y auxiliares;  estos servicios son provistos por el sector privado.  Los servicios de cabotaje están restringidos a las líneas aéreas nacionales.

178. El 27 de octubre de 1979, San Vicente y las Granadinas adhirió al Acuerdo sobre Transporte Aéreo entre los Estados Unidos y el Reino Unido.  Junto con otros tres Estados miembros de la OECO (Antigua y Barbuda, Granada y Santa Lucía), San Vicente y las Granadinas es signatario del Convenio de Chicago de la Organización de Aviación Civil Internacional (OACI).

179. El Instrumento Reglamentario que rige la Aviación en la OECO es el Reglamento de la Aviación Civil (Navegación Aérea), 1996, emanado de cada uno de los miembros de la OECO.  La Dirección de Aviación Civil de los Estados del Caribe Oriental es la encargada de regular la aviación civil en el área de la OECO.  La Dirección se ocupa de todas las cuestiones relativas a la aviación civil, entre las que se incluyen el desarrollo de aeródromos y aeropuertos, la aplicación de los convenios de la OACI y la adecuación de los servicios aéreos, y regula todas las actividades de aviación civil en la OECO.  En nombre de todos los Estados miembros de la OECO, la Dirección supervisa la seguridad mediante un sistema de inspección, investigación, mantenimiento, vigilancia, coordinación y expedición de licencias.  La sede de la Dirección queda en St. John's, Antigua.  La Dirección actúa con arreglo a las instrucciones de la Junta Reguladora de la Aviación Civil de la OECO, compuesta por los ministros de la OECO a cargo de la aviación civil.  La Junta determina la política en materia de transporte aéreo y analiza las leyes y reglamentos de transporte aéreo de los países de la OECO.  El Director de Aviación Civil, que es el Director Ejecutivo, depende de la Junta de Aviación y la asesora en cuestiones tales como tarifas y tasas aéreas, acuerdos de servicios aéreos, protección ambiental y transporte aéreo.  No se dan preferencias a las líneas aéreas de la CARICOM/OECO.
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APÉNDIce - cuadros

Cuadro AI.1
San Vicente y las Granadinas:  Importaciones por producto, 1995-99

(Porcentaje)

Descripción
1995
1996a
1997
1998
1999








Total (miles de US$)
134.412

182.025
190.960
200.724








Total de productos primarios
31,7

37,1
34,7
31,8


Agricultura
25,1

28,1
28,1
25,6



Alimentos
22,5

25,4
25,3
23,0




100620 Arroz descascarillado (moreno)
2,3

2,7
3,3
2,9



Materia prima agrícola
2,6

2,7
2,8
2,6




440910 Madera con moldeo continuo, coníferas
1,2

1,3
1,2
1,5


Minería
6,5

9,0
6,6
6,2



Menas y otros minerales
0,2

2,9
0,7
0,4



Metales no ferrosos
0,3

0,2
0,3
0,3



Combustibles
6,0

5,9
5,6
5,5








Manufacturas
68,3

62,9
65,3
68,2


Hierro y acero
2,7

2,4
3,8
2,4


Productos químicos
12,9

9,4
9,7
10,0


Otras semimanufacturas
18,8

15,2
16,9
16,7



252329 Cemento Portland, n.e.p.
2,5

2,2
2,4
2,2


Maquinaria y material de transporte
17,7

21,0
22,2
24,3



Máquinas generadoras de energía
1,6

0,4
0,8
2,9



Otra maquinaria no eléctrica
4,4

5,3
5,3
6,1



Máquinas de oficina y equipos de telecomunicaciones
2,4

3,4
4,1
4,0



Otras máquinas eléctricas
3,7

3,5
4,3
3,3



Productos para automóviles
4,2

6,5
4,4
4,5



Otros equipos de transporte
1,4

1,8
3,3
3,5




890391 Barcos a vela, con o sin motor auxiliar
0,0

0,0
2,4
1,2


Productos textiles
2,0

1,6
1,5
1,5


Prendas de vestir
2,7

1,6
1,6
1,7


Otros productos manufacturados 
11,6

11,7
9,5
11,6








Los demás
0,0

0,0
0,1
0,0

a
Datos no disponibles.

Fuente:
Para 1995-97 y 1999, División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade;  para 1998, estimaciones de la Secretaría de la OMC, sobre la base de datos del Área de Libre Comercio de las Américas - Base de datos del Comercio y los Aranceles Hemisféricos.

Cuadro AI.2
San Vicente y las Granadinas:  Exportaciones y reexportaciones por producto, 1995-99

(Porcentaje)

Descripción
1995
1996
1997
1998
1999








Total (miles de US$)
59.373
50.371
46.064
49.338
49.407








Total de productos primarios
81,2
80,1
81,2
84,7
81,4


Agricultura
81,2
80,1
81,2
84,6
81,3



Alimentos
81,0
79,8
81,0
84,4
81,1




080300 Bananos incluyendo plátanos, frescos o secos
42,0
41,8
31,8
42,7
42,1




110100 Harina de trigo o de morcajo
14,5
12,6
18,8
13,9
13,5




100630 Arroz, semielaborado o totalmente elaborado
7,2
7,1
11,9
8,7
7,6




071490 Arrurruz, salep, etc.,  fresco o seco
3,1
4,0
4,5
4,6
4,5




100620 Arroz descascarillado (moreno)
3,6
3,6
1,0
4,2
2,6




220290 Bebidas no alcohólicas
0,5
1,0
1,9
2,2
2,3




230990 Preparaciones de alimento para animales n.e.p.
2,4
1,7
2,9
2,1
2,2




071420 Batatas, frescas o secas
0,9
1,5
1,0
1,4
1,4



Materias primas agrícolas
0,2
0,3
0,2
0,2
0,2


Minería
0,1
0,0
0,0
0,1
0,1








Manufacturas
18,8
19,9
18,7
15,3
18,6


Hierro y acero
2,6
3,6
2,5
2,8
2,6



721041 Productos laminados planos 
2,1
2,9
2,0
2,5
2,5


Productos químicos
1,0
1,4
1,6
1,3
1,3


Otros productos semimanufacturados
3,0
3,5
3,9
4,0
3,8


Maquinaria y material de transporte
4,0
5,3
7,2
4,0
8,6



Máquinas generadoras de energía
0,1
0,1
0,0
0,1
0,2



Otra maquinaria no eléctrica
1,2
1,3
1,6
1,1
4,9



Máquinas de oficina y equipos de telecomunicaciones
0,5
0,6
0,4
0,3
0,6



Otras máquinas eléctricas
0,8
0,6
0,9
1,1
0,5



Productos de la industria automotriz
0,5
1,1
0,4
0,7
1,3



Otro material de transporte
0,9
1,6
4,0
0,8
1,1


Productos textiles
0,0
0,0
0,0
0,1
0,0


Prendas de vestir
4,5
1,6
1,3
1,4
1,1


Otros productos manufacturados
3,7
4,5
2,3
1,7
1,1

Fuente:
Para 1995-97 y 1999, División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade;  para 1998,  estimaciones de la Secretaría de la OMC, sobre la base de datos del Área de Libre Comercio de las Américas - Base de datos del Comercio y los Aranceles Hemisféricos.
Cuadro AI.3
San Vicente y las Granadinas:  Importaciones por origen, 1995-99

(Porcentaje)

Descripción
1995
1996a
1997
1998
1999








Mundo (miles de US$)
134.412

182.025
190.960
200.724









América
72,0

72,4
72,5
68,7



Estados Unidos
37,7

39,5
40,0
38,4



Canadá
3,2

2,8
2,5
2,5



Otros países de América
31,1

30,1
30,0
27,8




Trinidad y Tabago
17,1

15,5
16,8
15,8




Barbados
4,4

4,0
4,3
3,8




Guyana
1,4

0,6
1,2
1,4




Brasil
0,9

1,7
1,3
1,0









Europa
22,0

20,6
21,9
23,5



UE(15)
21,5

20,1
21,4
22,9




Reino Unido
12,9

9,0
12,5
12,0




Finlandia
0,1

0,0
0,0
3,1




Italia
2,2

4,2
4,0
2,7




Francia
0,9

3,3
0,7
2,1




Países Bajos
1,9

1,2
0,9
1,0




Otros países de Europa
0,4

0,5
0,5
0,5









Asia
5,8

6,7
4,9
6,8



Asia Oriental
5,7

6,6
4,7
6,7




Japón
2,3

4,7
2,8
4,6









Resto del mundo
0,2

0,2
0,7
1,0

a
Datos no disponibles.

Fuente:
Para 1995-97 y 1999, División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade;  para 1998,  estimaciones de la Secretaría de la OMC, sobre la base de datos del Área de Libre Comercio de las Américas - Base de datos del Comercio y los Aranceles Hemisféricos.

Cuadro AI.4
San Vicente y las Granadinas:  Exportaciones y reexportaciones por destino, 1995-99

(Porcentaje)

Descripción
1995
1996
1997
1998
1999








Mundo (miles de US$)
59.373
50.371
46.064
49.338
49.407









América
58,9
58,1
66,6
57,4
57,1



Estados Unidos
9,4
7,1
7,1
5,4
3,3



Canadá
0,1
0,2
0,2
0,2
0,2



Otros países  de América
49,4
50,8
59,2
51,8
53,6




Trinidad y Tabago
8,7
10,4
10,0
11,0
10,3




Santa Lucía
11,5
11,0
13,7
10,4
8,7




Barbados
6,2
7,0
6,3
6,3
8,6




Antigua y Barbuda
6,3
7,3
9,0
6,3
6,7




Saint Kitts y Nevis
3,3
3,1
5,0
3,9
5,7




Granada
3,2
2,6
3,6
2,7
3,5




Dominica
4,6
4,4
4,6
4,2
3,5




Jamaica
1,3
2,0
3,4
3,0
3,0









Europa
41,0
41,8
33,3
42,5
42,4



UE(15)
41,0
41,8
33,3
42,5
42,4




Reino Unido
40,7
39,5
31,2
42,2
40,3









Resto del mundo
0,1
0,1
0,1
0,1
0,5

Fuente:
Para 1995-97 y 1999, División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade;  para 1998,  estimaciones de la Secretaría de la OMC, sobre la base de datos del Área de Libre Comercio de las Américas - Base de datos del Comercio y los Aranceles Hemisféricos.
Cuadro AIII.1

San Vicente y las Granadinas:  Tipos arancelarios consolidados

(Porcentaje)

Producto
Tipo base
Tipo final

Todas las partidas incluidas en el Anexo I del Acuerdo sobre Agricultura con excepción de los productos que se especifican a continuación:

100

0105 Ex pollos recién nacidos, gallinas ponedoras;  capítulo 2 Carne y despojos comestibles;  0407 huevos con cáscara;  0409.00 miel natural;  0701-0709 legumbres y hortalizas, frescas o refrigeradas;  0710 hortalizas, preservadas por congelación;  0713 hortalizas de vaina secas desvainadas;  0714 raíces de arrurruz, batatas y otras raíces y tubérculos similares con alto contenido de almidón, frescos o secos;  0806 uvas, frescas o secas;  0808 Ex manzanas, peras (frescas);  0901.20 café molido;  0904 pimienta, pimientos;  0905.00 canela;  0907.00 clavo;  0908 Ex nuez moscada, macis;  1006 arroz;  1101.00 Ex harina de trigo;  1108.10 almidón de arrurruz;  1202 nueces molidas;  1601 embutidos y productos similares de carne, despojos o sangre;  1602 las demás preparaciones y conservas de carne o despojos;  1701 azúcar de caña o de remolacha y sacarosa químicamente pura, en estado sólido;  1905.00.3 cucuruchos para helados;  1905.00.9 Ex pastelería;  2007 confituras, jaleas y mermeladas,  2003.00.4 mango chutney;  2009 jugos de fruta o de hortalizas, incluidas la leche de coco y la crema de coco;  2102.30 polvo para hornear;  2103.20 ketchup y demás salsas de tomate;  2103.90 Ex salsa barbacoa y sazonadores compuestos;  2103.90.1 salsa de pimiento;  2106.00.3 bebidas en polvo, amargo aromático de jugo de lima;  2201 agua potable embotellada;  2309.90.2 alimentos para aves de corral;  2309.90.3 alimentos para ganado vacuno;  2309.90.5 alimentos para animales
170
130

0602.00.9 Árboles de Navidad (vivos) 
250
190

0801 Ex cocos, anacardos, frescos o secos descascarillados o pelados o no
280
213

0803 Ex bananas, frescas o secas;  0804  Ex piñas, aguacates, mangos, guayabas frescos o secos
290
220

0805 Frutas cítricas, frescas o secas
290
250

0910 Tomillo, azafrán, hojas de laurel, jengibre, curry y otras especias;  2202 bebidas gaseadas, malta y otras bebidas gaseosas no alcohólicas y zumo de naranja
240
182

1508-1515 Aceite comestible
230
175

1517 Margarina, imitación de tocino y otras grasas comestibles preparadas
205
156

1902 Productos de pasta
210
160

2203.00.1 Cerveza;  2203.00.2 "stout";  2203.00.9 otros
200
133

2204.10 Vino espumoso
160
107

2204.20.1 Mosto de uva;  2204.30 los demás mostos de uva
170
113

2205.00 Vermut y los demás vinos de uvas frescas preparados con plantas o sustancias aromáticas;  2206.00 otras bebidas fermentadas (por ejemplo, sidra, perada, aguamiel);  2208.90.2 amargos aromáticos y licores;  2402.10 cigarros, puros despuntados, y cigarrillos, que contengan tabaco;  2402.90 otros productos del tabaco;  2403.90.1 rapé;  2403.90.9 otras formas del tabaco manufacturado y sucedáneos del tabaco manufacturado:  los demás
160
107

2207.10 Alcohol etílico no desnaturalizado con una graduación alcohólica de 80% vol. o superior;  2208.10 preparaciones alcohólicas compuestas del tipo usado para la manufactura de bebidas;  2208.20.1 brandy, en botellas, con una graduación alcohólica no superior al 46% vol.
140
100

2207.20 Alcohol etílico y otras bebidas espirituosas, desnaturalizado, de cualquier graduación alcohólica
155
103

2208.20.9 Otras bebidas;  2208.30 whisky;  2208.30.1 en botellas, con una graduación alcohólica no superior al 46% vol.;  2208.30.9 los demás;  2208.40.1 ron y demás aguardientes de caña, en botellas, con una graduación alcohólica no superior al 46% vol.;  2208.40.9 ron y demás aguardientes de caña:  los demás;  2208.50.1 gin y ginebra en botellas, con una graduación alcohólica no superior al 46% vol.;  2208.50.9 gin y ginebra:  los demás;  2208.90.1 vodka
200
133

2208.90.3 Gotas amargas aromáticas utilizadas como agente saborizante para alimentos y bebidas;  2208.90.4 otros aromáticos
165
110

2208.90.9 Los demás
145
100

2402.20 Cigarrillos que contienen tabaco
180
120

El capítulo 3 está consolidado a un nivel máximo del 100% excepto para las siguientes partidas:



0301-0304 Pescado fresco, congelado o refrigerado;  1605 crustáceos y moluscos, preparados o conservados
170
130

0306 y 0307 Crustáceos y moluscos frescos, incluso pelados o separados de las valvas, etc.
170
100

Los capítulos 25 a 97 (con excepción de los productos incluidos en el Anexo I del Acuerdo sobre la Agricultura), están consolidados a un nivel máximo del 50% excepto:



2523.20 Cemento Portland
100
73

2710.13 Gasolina para motores (gasolina);  2710.23 petróleo lampante o "white spirit";  8703.21.9 Otros automóviles y otros vehículos de motor destinados principalmente al transporte de personas:  con una cilindrada no superior a 1.000 cm3:  los demás;  8703.22.9 de cilindrada superior a 1.000  cm3 pero no superior a 1.500 cm3:  los demás;  8703.23.2 de cilindrada superior a 1.500 cm3 pero no superior a 1.800 cm3;  
175
117

2710.31 aceite diesel;  2710.39 otros gasóleos;  2710.42 petróleo combustible para buques grado "C";  2710.49 otros petróleos combustibles;  2710.92 aceites lubricantes
165
110

2710.93 Grasas lubricantes;  2713.20 betún de petróleo
180
120

2714.90.1 Betún natural;  2714.90.3 asfaltita y rocas asfálticas;  4819 Ex cajas de cartón
125
83

2715.00.1 "Cut-backs";  2715.00.9 otras mezclas bituminosas;  3208/09/10 pinturas, barnices y lacas;  3706.10 películas cinematográficas de anchura superior o igual a 35 mm;  3706.90 las demás películas cinematográficas;  3923.20/24 Ex bolsas de plástico, cortinas para duchas;  4817.00 Ex materiales para escribir de papel o cartón;  4818.20 Ex repasadores, servilletas y pañuelos de papel;  4820 Ex todos los elementos excluyendo agendas, anotadores, carpetas y álbumes;  4907.00.9 Ex talonarios de cheques solamente;  7309/7310 Ex depósitos soldados, sin revestimiento y fabricados con acero, hierro o aluminio;  7610 (de aluminio);  7610.10 Ex ventanas y puertas de aluminio 
135
90

2804.40 Oxígeno en bombonas;  2811.21 dióxido de carbono en bombonas;  2901.00.2 acetileno en bombonas;  4818.10 papel higiénico;  6810.11 bloques de hormigón
230
153

3214 Masilla, mástiques;  4409 Ex molduras de madera;  7308 estructuras reconstruidas o temporalmente encordadas;  7320 resortes y planchuelas para resortes de hierro y acero;  7320.10 resortes de planchuela y planchuelas para resortes;  7320.10.1;  para vehículos automóviles de carretera;  7320.20.1 resortes helicoidales:  para vehículos automóviles de carretera;  7320.90.1 los demás resortes helicoidales:  para vehículos automóviles de carretera
130
87

3401.11 Jabones (de tocador);  3401.19.1 jabones (lavado de ropa);  4013.10.1 cámaras de caucho:  del tipo de las utilizadas en vehículos de motor;  4602 Ex cestos y papeleras de materia vegetal trenzable;  7007.21.1 parabrisas para automóviles;  7114.00 artículos de orfebrería y platería y sus partes componentes, de metales preciosos o chapados de metales preciosos;  7116.20 de piedras preciosas, semipreciosas;  7117.00 bisutería
155
103

3402.20.4/20.5 Lejías domésticas;  4012 Ex neumáticos recauchutados o usados;  6302-6304 ropa de cama, ropa de mesa, ropa de tocador o de cocina, cortinas;  7102.10 diamantes sin clasificar;  7102.21 diamantes industriales:  trabajados o simplemente acerados, exfoliados o desbastados;  7102.29 diamantes, los demás;  7116.10 perlas naturales o cultivadas;  8409.99.1 motores para vehículos automóviles de carretera;  8413.30 bombas de carburante, de aceite o de refrigerante para motores de encendido por chispa o por compresión a pistón;  8421.23.1 filtros para aceite;  8421.23.2 filtros para gasolina;  8421.31 filtros de entrada de aire para motores de encendido por chispa o por compresión;  8483.00.1 árboles de transmisión para motores de vehículos automóviles de carretera;  8511.10 bujías de encendido;  8511.20 magnetos;  dínamo-magnetos;  volantes magnéticos;  8511.30 distribuidores;  bobinas de encendido;  8511.40 motores de arranque, aunque funcionen también como generadores;  8511.50 los demás generadores;  8511.80 los demás aparatos y dispositivos;  8511.90 partes;  8512.30 aparatos de señalización acústica;  8543.00.2 aparatos mezcladores de sonido (ecualizadores) para uso doméstico;  9101.10 relojes de pulsera, a pila o acumulador;  9101.20 los demás relojes de pulsera, con o sin contadores de tiempo;  9101.90 los demás;  9102.10 relojes de pulsera, a pila o acumulador;  9102.20 los demás relojes de pulsera, con o sin contadores de tiempo;  9102.90 los demás;  9110.10 mecanismos de relojería completos, sin montar o parcialmente montados:  de relojes de pulsera
145
97

3406 Ex velas
240
160

3904 Láminas  de Diothene (plástico) de forma tubular
235
157

3917 Tubos de PVC;  5608 Ex redes de trammel
125
83

4011.10 Neumáticos nuevos de caucho:  del tipo de los utilizados en automóviles;  4012.10.1 neumáticos recauchutados:  del tipo de los utilizados en automóviles;  4013.10.2 cámaras de caucho para neumáticos:  del tipo de las utilizadas en autobuses y camiones;  7007.11.1 parabrisas de automóviles de turismo;  7009.10 espejos retrovisores para vehículos;  8407.33 motores de émbolo de cilindrada superior a 250 cm3, pero inferior o igual a 1.000 cm3;  8407.34 motores de émbolo de cilindrada superior a 1.000 cm3;  8408 motores de émbolo, de encendido por compresión;  8408.20 motores del tipo de los utilizados para la propulsión de vehículos del capítulo 87;  8409.91 partes identificables como destinadas a los motores de émbolo de encendido por chispa;  8409.91.1 para vehículos automóviles de carretera;  8512.20 los demás aparatos de alumbrado o de señalización visual;  8512.40 limpiaparabrisas y eliminadores de escarcha y de vaho;  8518.40 amplificadores eléctricos de audiofrecuencia;  8519.10 tocadiscos que funcionen por ficha o moneda;  8539.10 faros o unidades "sellados";  8708.00.9 partes y accesorios de vehículos automóviles de las partidas Nos  8701 a 8705:  los demás.
150
100

4012.10.2 Neumáticos recauchutados:  del tipo de los utilizados en autobuses o camiones;  4418.20 puertas de madera;  4601.20 Ex esterillas, esteras y cañizos;  6105 y 6205 camisas para hombres o niños;  6108 Ex bragas para niñas o damas, incluso las que no llegan hasta la cintura, y camisones;  6109 Ex camisetas;  6112.10 sostenes;  6203.30.1 chaquetas camisa para hombres/niños;  6203.40 Ex pantalones;  6813.10 Guarniciones para frenos;  7101.10 perlas naturales;  7101.21 perlas cultivadas:  no trabajadas;  7101.22 perlas cultivadas:  trabajadas;  7102.30 diamantes, no industriales;  7102.31 diamantes no trabajados o simplemente acerados, exfoliados o desbastados;  7102.39 diamantes, los demás;  7103.10 piedras preciosas o semipreciosas, naturales, excepto los diamantes en bruto o simplemente aserradas o desbastadas;  7103.90 trabajadas de otro modo;  7103.91 rubíes, zafiros y esmeraldas;  7103.99 las demás;  7104.10 cuarzo piezoeléctrico;  7104.20 las demás, en bruto o simplemente aserradas o desbastadas;  7104.90 las demás;  7611 Ex (de aluminio);  8302.00.3 las demás guarniciones, herrajes y artículos similares, para vehículos automóviles;  8419.10 calentadores de agua solares;  8524.90.1 discos compactos de audio;  9103 despertadores y demás relojes con pequeño mecanismo de relojería, excluidos los relojes de la partida Nos  9104.00;  9103.10 con conexión a la red eléctrica;  9103.90 los demás;  9104.00 relojes de tablero de instrumentos y relojes similares para automóviles, aeronaves, barcos u otros vehículos;  9105 los demás relojes;  9105.10 relojes despertadores;  9105.20 relojes de pared;  9105.90 los demás relojes;   9108.00 pequeños mecanismos de relojería, completos y montados;  9601 marfil trabajado, etc.;  9603 Ex escobas y cepillos
140
93

4417 Ex mangos de escobas y cepillos
115
77

4819 Ex bolsitas de papel
225
150

4901 Ex todos los elementos excluyendo libros y cuadernillos impresos;  4911 Ex todas las publicaciones principalmente destinadas a la publicidad, incluyendo la propaganda turística
110
73

7014.00.1 Vidrio para señalización y elementos de óptica de vidrio, para vehículos automóviles de carretera
160
107

7113.19.1 Artículos de joyería y sus partes:  de oro,  7113.19.9 los demás;  7113.20 de chapados de metales preciosos sobre metales comunes;  8702.10.2 los demás autobuses, autocares y minibuses, que tengan un máximo de 21 asientos (incluido el del conductor);  8702.10.4 los demás autobuses, autocares y minibuses, que tengan 21 asientos como mínimo y 29 como máximo (incluido el del conductor);  8702.10.6 los demás autobuses, autocares y minibuses, que tengan un mínimo de 29 asientos (incluido el del conductor);  8702.10.9 los demás autobuses, autocares y minibuses, que tengan un mínimo de 29 asientos (incluido el del conductor);  8702.90 los demás (excluyendo los que figuran a continuación);  8702.90.2 los demás autobuses, autocares y minibuses, que tengan un máximo de 21 asientos (incluido el del conductor);  8702.90.4 los demás:  los demás autobuses, autocares y minibuses, que tengan 21 asientos como mínimo y 29 como máximo (incluido el del conductor);  8702.90.9 los demás;  8704.10 volquetes automotores proyectados para utilizarlos fuera de la red de carreteras;  8704.21 los demás, con motores de émbolo, de encendido por compresión GVW que no superen las 5 toneladas;  8704.21.9 los demás;  8704.22 GVW (de encendido por compresión):  superior a 5 toneladas, pero <=20 toneladas;  8704.22.9 los demás;  8704.23.9;  GVW superior a 20 toneladas:  los demás;  8704.31 los demás, de encendido por chispa:  GVW superior a 5 toneladas;  8704.31.9 los demás;  8704.32.9 los demás (de encendido por chispa):  superior a 5 toneladas;  8704.90 los demás vehículos automóviles para el transporte de mercancías;  8703.31.9 los demás vehículos, de encendido por compresión:  de cilindrada <=1.500 cm3:  los demás;  9113 pulseras para relojes y sus partes;  9113.10 de metales preciosos o de chapados de metales preciosos
170
113

8507.00.1 Acumuladores eléctricos
345
163

8521.00 Aparatos de grabación y/o reproducción de imagen y sonido (vídeos)
165
110

8702.90.6 Los demás autobuses, autocares y minibuses, que tengan 29 asientos como mínimo 
205
135

8703.23.3 Vehículos de cilindrada superior a 1.800 cm3 pero <= 2.000 cm3
195
128

8703.23.4 Vehículos de cilindrada superior a 2.000 cm3 pero no superior a 3.000 cm3
210
140

8703.24.9 Vehículos de cilindrada superior a 3.000 cm3:  los demás
215
143

8703.32.2 Los demás vehículos  de cilindrada superior a 1.500 cm3 pero <=2.000 cm3
190
126

8703.32.4 Los demás vehículos de cilindrada superior a 2.000 cm3 pero <=2.500 cm3
195
130

8703.33.9 Los demás vehículos  de cilindrada superior a 2.500 cm3:  los demás;  8703.90 los demás
200
133

9302.00 Revólveres y pistolas, excepto los de la partida Nº 9303 a Nº 9304;  9303.00.9 las demás armas de fuego y artefactos similares:  las demás;  9304.00 las demás armas, excepto las de la partida Nº 9307.00;  9305.00 partes y accesorios de los artículos de las partidas Nos 9302.00 a 9304.00
185
123

9401 Sillas y otros asientos;  9403 los demás muebles;  9404.20 colchones
255
170

9504 Ex máquinas de juego
310
206

Nota:
Período de aplicación para agricultura:  1995-2004;  para productos industriales:  1995-1999.

Fuente:
Lista CXXII de la OMC.

Cuadro AIV.1

Síntesis de los compromisos específicos de San Vicente y las Granadinas en sectores de servicios individuales




Acceso a los mercados
Trato nacional


Modo de suministro:









Transfronterizo
1


1





Consumo en el extranjero

2


2




Presencia comercial


3


3

Compromisos (■ pleno;  ◨ parcial;  □ ninguno;  − no en la Lista)

Compromisos específicos por sectores







7.
Servicios financieros








C.
Reaseguros
■
■
◨
■
■
◨

8.
Servicios sociales y servicios relacionados con la salud 








A.
Servicios hospitalarios
■
■
◨
■
■
■

9.
Turismo y servicios relacionados con los viajes  








A.
Desarrollo de hoteles y polígonos turísticos
■
■
◨
■
■
◨


B.
Agencias de viajes y operadores de turismo;
C.
Servicios de guías de turismo
■
■
■
■
■
■

10.
Servicios recreativos y deportivos








A.
Servicios de espectáculos
◨
■
◨
■
■
◨


D.
Deportivos y otros servicios recreativos
■
■
n.c.
■
■
n.c.

11.
Servicios de transporte








A.
Servicios de transporte marítimo







a) y b) Servicios de transporte internacional de pasajeros y carga 
■
■
◨
■
■
◨


H.
Servicios auxiliares a todos los medios de transporte








Servicios de transbordo;  operaciones en zonas francas
■
■
◨
■
■
◨

n.c.
No corresponde.

Fuente:
Documento GATS/SC/74 de la OMC, 15 de abril de 1994.

__________






� FMI (1999), páginas 7-8.





� Banco Central del Caribe Oriental (1999), página 61.





� Gobierno de San Vicente y las Granadinas (2000).





� Eso se produjo a pesar de una reducción en los aranceles, lo que sugiere una reducción en el otorgamiento de concesiones arancelarias y/o un mejor registro de las recaudaciones.





� Algunos ejemplos de ello son algunas nueces y semillas, sobre las que se aplica un derecho de importación del 40 por ciento, excepto las semillas para plantar, incluidas en otra partida arancelaria, que se importan con régimen de franquicia.  Lo mismo se aplica a las aves de corral vivas y a los animales vivos, caso en el que se permiten las importaciones libres de impuestos cuando los animales son importados para la cría y en cambio se aplica un arancel del 40 por ciento si se los importa para cualquier otro destino.  En otros casos, se aplican aranceles diferentes para diferentes tamaños de paquetes, con aranceles para importaciones a granel inferiores a los aplicados para pequeños paquetes.


� Los beneficios generados por las exportaciones como porcentaje del total de beneficios se calculan utilizando la fórmula (E*P)/S, donde E representa los ingresos anuales provenientes de las exportaciones del producto aprobado, P representa los beneficios anuales obtenidos por la empresa del total de las ventas del producto aprobado, y S representa los ingresos anuales en concepto del total de las ventas.





� Según las autoridades, las excepciones son los monopolios estatales autorizados por la legislación de la CARICOM, en virtud del Protocolo II de la Revisión del Tratado de Chaguaramas.  Como ejemplo de esto puede mencionarse el monopolio que mantiene la Corporación de Comercialización de San Vicente y las Granadinas para la importación de azúcar a granel.





� La Ley de Telecomunicaciones de 2000 todavía no ha sido publicada en el Boletín Oficial (comienzos de 2001) y, en consecuencia, todavía no se disponía del número de Ley.
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Gráfico III.1
Distribución de frecuencias de los tipos arancelarios NMF, 2000a
Número de líneas arancelarias

Porcentaje

Acumulado por ciento

Número de líneas (% del total)

El número total de líneas tarifarias es de 6.237.

Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en datos facilitados por las autoridades de San Vicente y las Granadinas.
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Worksheet

		St. Vincent

		2000		Freq		Cumulative %

		En franquicia		449.0		7.2		7.2

		>0-8		3458.0		62.8		55.6

		>8-16		273.0		67.2		4.4

		>16-24		1522.0		91.6		24.5

		>24-32		68		92.7		1.1

		>32-40		454.0		100.0		7.3

				6224.0				100.0
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